Podr$cznik uzytkownika drukarki 
HP Photosmart 370 series 



Polski 





invent 



Prawa autorskie i znaki 
towarowe 

© Copyright 2004 Hewlett-Packard 
Development Company, LP. 
Informacje zawarte w niniejszym 
dokumencie moga^ulec zmianie bez 
powiadomienia. Reprodukcja, 
adaptacja lub ttumaczenie tego 
podr^cznika jest zabronione bez 
uprzedniej pisemnej zgody, z 
wyjajkiem przypadkow dozwolonych 
w ramach praw autorskich. 

Uwaga 

Jedynymi obowiazuja.cymi 
gwarancjami na produkty i ustugi 
firmy HP saje, ktore sa.wyrazone 
jawnie w oswiadczeniach o gwarancji 
towarzyszacych tym produktom i 
ustugom. Zadnych informacji 
zawartych w tym dokumencie nie 
nalezy traktowac jako dodatkowego 
zobowiazania gwarancyjnego ze 
strony firmy HP. Firma HP nie ponosi 
zadnej odpowiedzialnosci za 
ewentualne btedy redakcyjne, 
niedoktadnosci badz uchybienia 
merytoryczne zawarte w niniejszym 
dokumencie. 

Firma Hewlett-Packard Development 
Company nie ponosi zadnej 
odpowiedzialnosci za przypadkowe 
lub posrednie uszkodzenia 
wynikajace z dostarczenia, dziatania 
lub wykorzystania tego dokumentu 
oraz opisanego w nim materiatu. 

Znaki towarowe 

HP, logo HP i PhotoSmart stanowia^ 
wtasnosc firmy Hewlett-Packard 
Development Company, L.P. 
Logo Secure Digital jest znakiem 
towarowym firmy SD Association. 
Microsoft i Windows s^ zastrzezonymi 
znakami towarowymi firmy Microsoft 
Corporation. 

CompactFlash, CF i logo CF sa. 
znakami towarowymi stowarzyszenia 
CompactFlash Association (CFA). 
Memory Stick, Memory Stick Duo, 
Memory Stick PRO i Memory Stick 
PRO Duo sa^ znakami towarowymi lub 
zastrzezonymi znakami towarowymi 
firmy Sony Corporation. 
MultiMediaCard jest znakiem 
towarowym firmy Infineon 
Technologies AG w Niemczech oraz 
jest przedmiotem licencji udzielonej 
stowarzyszeniu MMCA 
(MultiMediaCard Association). 



SmartMedia jest znakiem towarowym 
firmy Toshiba Corporation. 
xD-Picture Card jest znakiem 
towarowym firmy Fuji Photo Film Co., 
Ltd., Toshiba Corporation oraz firmy 
Olympus Optical Co., Ltd. 
Mac, logo Mac i Macintosh sa, 
zastrzezonymi znakami towarowymi 
firmy Apple Computer, Inc. 
Nazwa i logo Bluetooth sa. wtasnoscia. 
firmy Bluetooth SIG, Inc. i kazdy 
przypadek uzycia tych znakow przez 
firme Hewlett-Packard Company jest 
obj^ty licencja^. 
Nazwa PictBridge oraz logo 
PictBridge sq zastrzezonymi znakami 
towarowymi stowarzyszenia Camera 
& Imaging Products Association 
(CIPA). 

Inne marki i ich produkty sa. znakami 
towarowymi lub zastrzezonymi 
znakami towarowymi ich wtascicieli. 
Oprogramowanie wbudowane 
drukarki powstato cz^sciowo na 
podstawie prac grupy Independent 
JPEG Group. 

Prawa autorskie do niektorych 
fotografii zawartych w niniejszym 
dokumencie nalezy do ich 
pierwotnych wtascicieli. 

Prawny numer 
identyfikacyjny modelu 
SDGOA-0405 

Dla celow identyfikacyjnych 
wymaganych przez przepisy produkt 
zostal oznaczony prawnym numerem 
modelu. Prawny numer 
identyfikacyjny tego produktu to 
SDGOA-0405. Nie nalezy mylic tego 
numeru z nazwa. rynkowa. (drukarka 
HP PhotoSmart 370 series) lub 
numerem produktu (Q3419A). 

Informacje dotycza.ce 
bezpieczehstwa 

Podczas korzystania z produktu 
zawsze nalezy przestrzegac 
podstawowych zasad bezpieczehstwa 
w celu zmniejszenia ryzyka doznania 
obrazeh na skutek dziatania ognia lub 
porazenia pradem elektrycznym. 

AOstrzezenie Aby uniknac 
pozaru lub porazenia 
pradem elektrycznym, nie 
nalezy wystawiac tego 
produktu na dziatanie 
deszczu i wilgoci. 



• Nalezy doktadnie zapoznac si§ 
z wytycznymi zawartymi w 
Instrukcji instalacji drukarki HP 
PhotoSmart. 

• Urzadzenie nalezy podtaczac 
tylko do uziemionego gniazda 
elektrycznego. Jesli nie 
wiadomo, czy gniazdo jest 
uziemione, nalezy skonsultowac 
si§ z wykwalifikowanym 
elektrykiem. 

• Nalezy przestrzegac wszystkich 
ostrzezeri i instrukcji 
umieszczonych na produkcie. 

• Przed rozpoczeciem 
czyszczenia produktu nalezy go 
odtaczyc od gniazda sieciowego. 

• Nie nalezy instalowac ani 
uzywac tego produktu w poblizu 
wody lub w przypadku, gdy 
uzytkownik jest mokry. 

• Produkt nalezy zainstalowac 
bezpiecznie na stabilnej 
powierzchni. 

• Urzadzenie nalezy ustawic w 
bezpiecznym miejscu, tak aby 
nikt nie nadepnat ani nie potkn^t 
si§ o przewod sieciowy lub go 
nie uszkodzit. 

• Jesli urzadzenie nie dziata 
prawidtowo, nalezy zapoznac 
si§ z informacjami na temat 
rozwiazywania problemow 
dostepnymi w pomocy 
ekranowej drukarki HP 
Photosmart. 

• Urzadzenie nie zawiera 
elementow, ktore moga. bye 
naprawiane przez uzytkownika. 
Wykonywanie czynnosci 
serwisowych nalezy zlecac 
wykwalifikowanym 
pracownikom serwisu. 

• Urzadzenie powinno bye 
uzywane w pomieszczeniu o 
dobrej wentylacji. 

W trosce o srodowisko 
naturalne 

Firma Hewlett-Packard Company 
doktada wszelkich starah, aby jej 
produkty byty przyjazne dla 
srodowiska. 

Ochrona srodowiska 

Ta drukarka zostata zaprojektowana 
w taki sposob, aby jej wptyw na 
srodowisko byt minimalny. Dodatkowe 
informacje o programie ochrony 
srodowiska firmy HP znajduja^ siQ w 
witrynie sieci Web firmy HP pod 




adresem www.hp.com/hpinfo/ 
globalcitizenship/environment/. 

Wytwarzanie ozonu 

Niniejszy wyrob nie wytwarza 
znaczacych ilosci ozonu (0 3 ). 

Pobor mocy 

Zuzycie energii spada znaczaco w 
trybie ENERGY STAR®, ktory 
przyczynia si§ do ochrony zasobow 
naturalnych oraz zapewnia 
oszczednosci finansowe, nie 
wptywajac ujemnie na wysoka. 
wydajnosc drukarki. Ten produkt 
spetnia wymogi programu ENERGY 
STAR, ktory ma zachecac 
producentow do wytwarzania 
urzadzen biurowych o zmniejszonym 
zuzyciu energii. 

W 

Stanach 
Zjedno- 
czonych 
nazwa 
ENERGY 
STAR jest zastrzezonym znakiem 
Agencji Ochrony Srodowiska 
(Environmental Protection Agency — 
EPA). Jako partner programu 
ENERGY STAR firma Hewlett- 
Packard stwierdza, ze niniejszy 
produkt spetnia zalecenia programu 
ENERGY STAR dotycza.ce 
parametrow energetycznych. Wiecej 
informacji mozna znalezc w witrynie 
sieci Web pod adresem 
www.energystar.gov. 

Zuzycie papieru 

Niniejszy wyrob nadaje si? do uzycia 
z papierem makulaturowym wg normy 
DIN 19309. 

Czesci plastikowe 

Wykonane z tworzyw sztucznych 
czesci wazace wiecej niz 24 gramy 
(0,88 uncji) sa.oznaczone zgodnie z 
miedzynarodowymi standardami, co 
umozliwia zidentyfikowanie tych 
tworzyw w celu ich utylizacji. 

Informacje o bezpieczenstwie 
materiatow 

Broszury opisuja^ce srodki 
bezpieczehstwa przy obchodzeniu si? 
z materiatami (MSDS) dostepne sa.w 
witrynie firmy HP pod adresem 
www.hp.com/go/msds. Klienci, ktorzy 
nie posiadaja.dostepu do Internetu, 
powinni skontaktowac si§ z dzialem 
obstugi klientow. 



Program wtornego wykorzystania 
surowcow 

Firma HP podejmuje w wielu krajach 
coraz wiecej inicjatyw dotyczacych 
zwrotu oraz recyklingu swoich 
produktow, a takze wspotpracuje z 
najwi^kszymi na swiecie osrodkami 
recyklingu urzadzeii elektronicznych. 
Firma HP oszczedza zasoby 
naturalne, ponownie sprzedajac 
niektore swoje najbardziej popularne 
produkty. 

Ten produkt firmy HP zawiera otow w 
pota.czeniach lutowanych, co moze 
wymagac odpowiedniego ich 
zabezpieczenia po zakohczeniu 
okresu uzytkowania. 
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\ Witamy 



Dziekujemy za zakup drukarki HP Photosmart 370 series! Ta nowa drukarka o 
niewielkich rozmiarach umozliwia tatwe drukowanie atrakcyjnych fotografii przy uzyciu 
komputera lub bez niego. 

Ten podrecznik zawiera informacje na temat drukowania fotografii przy uzyciu 
drukarki bez podtaczania jej do komputera. Aby zapoznac si§ ze sposobem 
drukowania przy uzyciu komputera, nalezy zainstalowac oprogramowanie drukarki i 
kliknac Pomoc w Nawigatorze HP. Zobacz Instalacja oprogramowania. 

W podreczniku omowiono miedzy innymi nast^pujace zagadnienia: 



Drukowanie fotografii bez obramowania, z kolorowymi 
niestandardowymi ramkami (Zob. Budzenie w sobie 
tworcy). 




Przeksztatcanie fotografii w „klasyczne" fotografie czarno- 
biate, w kolorze sepii lub zastosowanie innych efektow 
kolorystycznych (Zob. Budzenie w sobie tworcy). 



Poprawianie jakosci fotografii przez usuniecie efektu 
czerwonych oczu, rozjasnienie oraz podwyzszenie 
poziomu kontrastu (Zob. Poprawianie jakosci fotografii 



Razem z drukarka^dostarczana jest nast^puja^ca dokumentacja: 

• Instrukcja instalacji: Instrukcja instalacji drukarki HP Photosmart 370 series 
zawiera objasnienia dotyczace konfigurowania drukarki i drukowania pierwszych 
fotografii. 

• Podrecznik uzytkownika: Podrecznik uzytkownika drukarki HP Photosmart 370 
series to niniejszy dokument. Ten podrecznik zawiera omowienie podstawowych 
funkcji drukarki, sposobu korzystania z drukarki bez podtaczania jej do komputera 
oraz informacje dotyczace rozwiazywania problemow sprzetowych. 

• Pomoc drukarki HP Photosmart: W pomocy ekranowej drukarki HP Photosmart 
mozna znalezc informacje dotyczace korzystania z drukarki podtaczonej do 
komputera oraz rozwia_zywania problemow z oprogramowaniem. 
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Rozdziat 1 



Po zainstalowaniu oprogramowania drukarki HP Photosmart na komputerze mozna 
wyswietlic pomoc ekranowa_: 

• Komputer z systemem Windows: Z menu Start nalezy wybrac kolejno 
polecenia Programy (w systemie Windows XP polecenie Wszystkie programy) 
> HP > Photosmart 320, 370, 7400, 7800, 8100, 8400, 8700 series > 
Photosmart Help (Pomoc drukarki Photosmart). 

• Komputer Macintosh: Nalezy w programie Finder wybrac kolejno polecenia 
Help (Pomoc) > Mac Help (Pomoc Mac), a nastepnie polecenia Library 
(Biblioteka) > HP Photosmart Printer Help for Macintosh (Pomoc drukarki HP 
Photosmart dla komputera Macintosh). 



Elementy drukarki 




Przednia czesc drukarki 

1 Panel sterowania 

Stuzy do sterowania podstawowymi 
funkcjami drukarki. 

2 Taca wyjsciowa (zamknieta) 

Po otwarciu umozliwia drukowanie, 
umieszczenie karty pamieci lub 
podtaczenie zgodnego aparatu cyfrowego. 




Wewnefrzna strona przedniej czesci 
drukarki 

1 Podajnik 

Stuzy do tadowania papieru. 

2 Przedtuzenie podajnika 

Po wysuni^ciu stuzy do podtrzymywania 
papieru. 

3 Prowadnica szerokosci papieru 

Dosuniecie prowadnicy do biezacej 
szerokosci arkuszy umozliwia ustawienie 
papieru we wtasciwym potozeniu. 

4 Port aparatu 

Port ten umozliwia podtaczenie aparatu 
cyfrowego PictBridge lub opcjonalnej 
karty bezprzewodowej HP Bluetooth. 

5 Gniazda kart pamieci 

W tych gniazdach sa, umieszczane karty 
pamieci. Zobacz Wktadanie kart pamieci 
do drukarki. 

6 Klapka wktadow drukujacych 
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HP Photosmart 370 series 



(ciajg dalszy) 



Otwierana w celu wtozenia lub wyjecia 
atramentowego wktadu drukujacego. 
Taca wyjsciowa (otwarta) 

Na tej tacy umieszczane sa. 
wydrukowane fotografie. 




Tylna czesc drukarki 

1 Port USB 

Port ten umozliwia podtaczenie drukarki 
do komputera lub cyfrowego aparatu HP 
z opcja_drukowania bezposredniego. 

2 Ztacze kabla zasilajacego 

Stuzy do podtaczania kabla zasilajacego. 




Lampki wskaznikow 

1 Wskaznik Karta pamieci 

Wskazuje stan karty pamieci. Zobacz 
Wktadanie kart pamieci do drukarki. 

2 Wskaznik Wtaczony 

- Zielony: drukarka wtaczona 

- Zielony migajqcy: drukarka zajete 

- Czerwony migaja^cy: drukarka 
wymaga interwencji operatora 
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Rozdziat 1 
(ciqg dalszy) 




Panel sterowania 

1 Menu 

Nacisnij, aby uzyskac dost^p do menu 
drukarki. 

2 Delete (Usuh) 

Nacisnij, aby usuna_c wybrana_ fotografie 
z karty pamieci. 

3 Print (Drukuj) 

Nacisnij, aby wydrukowac wybrane 
fotografie z karty pami^ci. 

4 Cancel (Anuluj) 

Nacisnij, aby usunac zaznaczenie 
fotografii, zamknac menu lub przerwac 
wykonywanie operacji. 

5 Layout (Uktad) 

Uzyj przyciskow ze strzatkami, aby 
przegla_dac dost^pne wybory uktadu. 
Nacisnij przycisk OK, aby wybrac uktad. 

6 Zoom (Powi^kszenie) 

Uzyj przyciskow ze strzatkami, aby 
zwi^kszyc lub zmniejszyc stopieii 
powi^kszenia. 

7 Power (Zasilanie) 

Nacisnij, aby wta_czyc lub wytapzyc 
drukark§. 

8 Ekran drukarki 

Stuzy do wyswietlania fotografii i menu. 

9 Przyciski Select Photos (Wybierz 
fotografii) 

Uzyj przyciskow ze strzatkami, aby 
przegla_dac fotografie zapisane na karcie 
pamieci lub poruszac siq w menu 
drukarki. Nacisnij przycisk OK, aby 
wybrac fotografie^ menu lub opc]q menu. 
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HP Photosmart 370 series 



(ciqg dalszy) 




Ekran w trybie bezczynnosci 

1 Wskaznik Akumulator 

Wskazuje poziom natadowania 
akumulatora wewn^trznego HP 
Photosmart, jezeli jest zainstalowany. 

2 Wskaznik Poziom atramentu 

Wskazuje poziom atramentu we wktadzie 
drukujgcym. 



Ekran wyboru fotografii 

1 Pole wyboru 

W przypadku zaznaczenia fotografii 
wyswietlany jest znacznik wyboru. 

2 Liczba kopii 

Liczba kopii biezacej fotografii, ktora ma 
bye wydrukowana. 

3 Numer indeksu 

Wyswietlany jest numer indeksu biezacej 
fotografii i catkowita liczba fotografii 
zapisanych na karcie pamieci 
umieszczonej w drukarce. 




Przegroda na akumulator wewn$trzny 

1 Pokrywa przegrody na akumulator 

Po otwarciu pokrywy w dolnej cz^sci 
drukarki mozna wtozyc do urza_dzenia 
opcjonalny akumulator wewnefrzny HP 
Photosmart. 

2 Akumulator wewn^trzny HP 
Photosmart (Model: Q5599A) 
Catkowicie natadowany akumulator 
umozliwia wydrukowanie okoto 75 
fotografii. Akumulator nalezy zakupic 
oddzielnie. 

3 Przegroda na akumulator wewn^trzny 

W tym miejscu umieszczany jest 
opcjonalny akumulator wewnefrzny HP 
Photosmart. 

4 Przycisk przegrody na akumulator 

Nalezy przesuna_c przycisk, aby zwolnic 
pokrywy przegrody. 
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Rozdziat 1 



Dost$pne wyposazenie dodatkowe 



Dost^pne jest wyposazenie dodatkowe, zapewniajace mozliwosc uzycia drukarki HP 
Photosmart 370 series jako urza_dzenia przenosnego i drukowania w dowolnym 
miejscu i czasie. Wyglad wyposazenia dodatkowego moze roznic si§ od 
przedstawionego na rysunkach. 



Nazwa 




Akumulator wewn^trzny HP 
Photosmart 




Zasilacz samochodowy HP 
Photosmart 




Walizka HP Photosmart na niewielka^ 
drukark$ 



Opis 



Akumulator wewn^trzny HP Photosmart 
umozliwia korzystanie z drukarki jako 
urzadzenia przenosnego. (Model: 
Q5599A) 



Zasilacz samochodowy HP Photosmart 
umozliwia korzystanie z zapasowego 
zrodta zasilania w samochodzie i 
tadowanie opcjonalnego akumulatora 
wewnefrznego HP Photosmart 
umieszczonego w drukarce. (Model: 
Q3448A) 



Lekka, trwata walizka HP Photosmart na 
niewielka. drukark§ umozliwia 
przechowywanie i zabezpieczenie 
wszystkich elementow niezbednych do 
sprawnego drukowania w podrozy. 
(Model: Q3424A) 
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HP Photosmart 370 series 



(ciqg dalszy) 



Nazwa 


Opis 




Karta bezprzewodowa HP Bluetooth®, 




podlapzana do portu aparatu cyfrowego 




na przednim panelu drukarki, umozliwia 




drukowanie przy zastosowaniu 




technologii bezprzewodowej Bluetooth. 


Karta bezprzewodowa HP 


(Model: Q3395A) 


Bluetooth® 





Menu drukarki 

Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania drukarki, aby uzyskac dost^p do menu 
drukarki. 

Aby przemieszczac si§ po menu drukarki: 

• Nacisnij przycisk Select Photos (Wybierz fotografiejA lub ▼, aby przewinac 
opcje menu wyswietlane na ekranie drukarki. Niedost^pne elementy menu sa_ 
wyszarzone. 

• Nacisnij przycisk OK, aby otworzyc menu lub wybrac opc]q. 

• Nacisnij przycisk Cancel (Anuluj), aby zamknac biezace menu. 

Uwaga Nie mozna uzyskac dost^pu do menu drukarki podczas przegla_dania na 
ekranie drukarki fotografii w trybie wyswietlania 9 fotografii. Przed 
nacisnieciem przycisku Menu nacisnij przycisk Zoom A (Powiekszenie), aby 
wyjsc z trybu wyswietlania 9 fotografii i powrocic do trybu wyswietlania 
pojedynczej fotografii. 



Struktura menu drukarki 



Najwyzszy poziom menu 


Podmenu/opcje 


Dodatkowe podmenu/ 
opcje 


Print Options (Opcje 
drukowania) 


Print all (Drukuj 
wszystko) 




Print range (Drukuj 
zakres) 


Select beginning of range 
(Wybierz poczatek 
zakresu): 


Select end of range 
(Wybierz koniec zakresu): 


Print index page 
(Drukuj strong 
indeksow) 




Edit (Edycja) 


Red eye (Efekt 
czerwonych oczu) 


Remove Red eye (Usuii 
efekt czerwonych oczu) 


Rotate photo (Obroc 
fotografiej 


Nacisnij przycisk ►, aby 
obrocic fotografii o 90° w 
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Struktura menu drukarki (ciacj dalszy) 



Najwyzszy poziom menu 


Podmenu/opcje 


Dodatkowe podmenu/ 
opcje 






kierunku zgodnym z 
ruchem wskazowek 
zegara. 

Nacisnij przycisk aby 
obrocic fotografii o 90° w 
kierunku przeciwnym do 
ruchu wskazowek zegara. 


Photo brightness 
(Jasnosc fotografii) 


Photo brightness 
(Jasnosc fotografii): 

(wybierz zakres wartosci 
od -3 do +3; 0 jest 
wartoscia^ domyslna^ — 
nie wptywa na zmian§ 
ustawieii). 


Add frame (Dodaj ramke) 


Select pattern (Wybierz 
wzor): 


Select color (Wybierz 
kolor): 


Add color effect (Dodaj 
efekt kolorystyczny) 


Choose color effect 
(Wybierz efekt 
kolorystyczny): 

• Black & white 
(Czarno-biaty) 

• Sepia (W sepii) 

• Antique (Postarzone) 

• No effect (Brak 
efektu) (domyslnie) 


Tools (Narzedzia) 


Instant Share 




View 9-up (Wyswietl 9 
fotografii) 




Slide show (Pokaz 
slajdow) 




Print quality (Jakosc 
wydruku) 


Print quality (Jakosc 
wydruku): 

• Best (Najlepsza) 
(domyslnie) 

• Normal (Normalna) 


Print test page (Drukuj 
strong testowaj 





HP Photosmart 370 series 



Struktura menu drukarki (ciacj dalszy) 



Najwyzszy poziom menu 


Podmenu/opcje 


Dodatkowe podmenu/ 
opcje 




Clean cartridge 
(Wyczysc wktad 
drukujaxy) 


Continue to second level 
cleaning (Czy 
kontynuowac czyszczenie 
drugiego poziomu)? 

• Yes (Tak) 

• No (Nie) 


Continue to third level 
cleaning (Czy 
kontynuowac czyszczenie 
trzeciego poziomu? 

• Yes (Tak) 

• No (Nie) 


Align cartridge 
(Wyrownaj wktad 
drukujacy) 




Bluetooth 


Device address (Adres 
urzadzenia) 


Device address (Adres 
urza_dzenia): 

(W przypadku niektorych 

urza_dzeii 

wykorzystuja_cych 

technologie 

bezprzewodowa^ 

Bluetooth wymagane jest 

wprowadzenie adresu 

lokalizowanego 

urzadzenia. Ta opcja 

menu wyswietla adres 

urza_dzenia). 


Device name (Nazwa 
urzadzenia) 


(Mozna wybrac nazwe 
urza_dzenia dla drukarki 
wyswietlana_ na innych 
urzadzeniach 
korzystaja_cych z 
technologii 
bezprzewodowej 
Bluetooth podczas 
lokalizowania drukarki). 


View Passkey (Wyswietl 
klucz hasta) 




Change Passkey (Zmieh 
klucz hasta) 


(Mozna przypisac do 
drukarki numeryczny 
klucz hasta Bluetooth. 
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Struktura menu drukarki (ciaci dalszy) 



Najwyzszy poziom menu 


Podmenu/opcje 


Dodatkowe podmenu/ 
opcje 






Uzytkownicy urzadzeii 
wykorzystujacych 
technologic 
bezprzewodowa. 
Bluetooth musza. 
wprowadzic klucz przed 
rozpoczeciem 
drukowania, jezeli dla 
drukarki skonfigurowano 
wartosc High (Wysoki) 
ustawienia Security level 
(Poziom zabezpieczeh). 
Domyslny klucz hasta to 
0000). 


Accessibility 
(Dostf pnosc) 


Accessibility (Dost^pnosc): 

• Visible to all (Zawsze 
widoczna) 

• Not visible 
(Niewidoczna) 

Po ustawieniu 
wartosci Not visible 
(Niewidoczna) dla 
opcji Accessibility 
(Dost^pnosc) z 
drukarki moga. 
korzystac tylko 
urza_dzenia, ktore 
znaja. adres 
urzadzenia. 

(Zmieniajac opc]q 
dostepnosci, mozna 
skonfigurowac drukark§ 
wykorzystujaca. 
technologic Bluetooth tak, 
aby byta widoczna lub 
niewidoczna dla innych 
urza_dzeh korzystajacych 
z tej technologii). 


Security level (Poziom 
zabezpieczeh) 


Security level (Poziom 
zabezpieczeh): 

• Low (Niski) 

(Uzytkownicy innych 

urza_dzeh 

wykorzystuja_cych 



HP Photosmart 370 series 



Struktura menu drukarki (ciacj dalszy) 



Najwyzszy poziom menu 


Podmenu/opcje 


Dodatkowe podmenu/ 
opcje 






bezprzewodowa^ 
technologic Bluetooth 
nie musza_ 
wprowadzac klucza 
hasta w celu 
uzyskania dost^pu 
do drukarki). 
• High (Wysoki) 

(Uzytkownicy innych 
urza_dzeh 
wykorzystuja_cych 
bezprzewodowa_ 
technologic Bluetooth 
musza^ wprowadzic 
klucz hasta w celu 
uzyskania dost^pu 
do drukarki). 


Help (Pomoc) 


Cartridges (Wktady 
drukujqce) 


Print Cartridge Help 
(Atramentowe wktady 
drukujace — pomoc): 

(Nacisnij przycisk Select 
Photos (Wybierz 
fotografiej ▲ lub ▼, aby 
przewina_c list§ 
dostepnych 

atramentowych wktadow 
drukujacych HP dla tej 
drukarki, a nastepnie 
nacisnij przycisk OK, aby 
wyswietlic instrukcje 
instalacji wktadu). 




Photo sizes (Rozmiary 
fotografii) 


Photo Sizes Help 
(Rozmiary fotografii — 
pomoc): 

(Nacisnij przycisk Select 
Photos (Wybierz 
fotografiej A lub ▼, aby 
przewinac \istq 
dostepnych rozmiarow 
fotografii). 




Paper loading 
(Ladowanie papieru) 


Paper Loading Help 
(Ladowanie papieru — 
pomoc): 
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Struktura menu drukarki (ciaci dalszy) 



Najwyzszy poziom menu 


Podmenu/opcje 


Dodatkowe podmenu/ 
opcje 






(Nacisnij przycisk Select 
Photos (Wybierz 
fotografiej A lub ▼, aby 
przewina_c list§ informacji 
dotycza_cych tadowania 
papieru). 


Paper jam (Zaciecie 
papieru) 


Paper Jam Help (Zaciecie 
papieru — pomoc): 

(Wybierz, aby wyswietlic 
instrukcje usuwania 
zaciecia papieru). 


Camera connect 
(Podlaczanie aparatu) 


Camera Connect Help 
(Podtaczanie aparatu — 
pomoc): 

(Wybierz, aby zobaczyc, 
gdzie nalezy podta^czyc 
do drukarki aparat 
cyfrowy zgodny z 
technologic PictBridge). 


Preferences (Preferencje) 


Smart Focus 
(Inteligentne 
ogniskowanie) 


Smart Focus (Inteligentne 
ogniskowanie): 

• On (Wtaczone) 
(domyslnie) 

• Off (Wyla^czone) 


Digital flash (Cyfrowa 
lampa btyskowa) 


Digital flash (Cyfrowa 
lampa btyskowa): 

• On (Wtaczona) 
(domyslnie) 

• Off (Wylaczona) 


Date/time (Data/godzina) 


Date/time stamp (Stempel 
daty/godziny): 

• Date/time (Data/ 
qodzina) 

• Date only (Tylko data) 

• Off (Wylaczony) 
(domyslnie) 
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Struktura menu drukarki (ciacj dalszy) 



Najwyzszy poziom menu 


Podmenu/opcje 


Dodatkowe podmenu/ 
opcje 




Colorspace (Przestrzeh 
kolorow) 


Choose colorspace 
(Wybor przestrzeni 
kolorow): 

• Adobe RGB 

• sRGB 

• Auto-select 
(Automatycznie) 
(domyslnie) 

W przypadku ustawienia 
domyslnego Auto-select 
(Automatycznie) drukarka 
korzysta z przestrzeni 
kolorow Adobe RGB, 
jezeli jest dost^pna. Jezeli 
przestrzeh Adobe RGB 
nie jest dost^pna, 
drukarka korzysta z 
przestrzeni kolorow sRGB. 


Borderless (Bez 
marginesow) 


Turn borderless printing 
(Drukowanie bez 
obramowania): 

• On (Wtqczone) 

• Off (Wylapzone) 
(domyslnie) 


After printing (Po 
wydrukowaniu) 


After printing, deselect all 
photos (Po wydrukowaniu 
usuh zaznaczenie 
wszystkich fotografii): 

• Always (Zawsze) 
(domyslnie) 

• Never (Nigdy) 

• Ask (Pytaj) 


Passport photo mode 
(Tryb fotografii 
paszportowej) 


Turn passport photo 
mode (Tryb fotografii 
paszportowej): 

• On (Wta_czony) 

• Off (Wyta_czony) 
(domyslnie) 

Wybor rozmiaru: 

W tym trybie wszystkie 
fotografie sa_drukowane 
w wybranym formacie 
fotografii paszportowej. 
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Struktura menu drukarki (ciaci dalszy) 



Najwyzszy poziom menu 


Podmenu/opcje 


Dodatkowe podmenu/ 
opcje 






Na kazdej stronie jest 
umieszczana pojedyncza 
fotografia. W przypadku 
drukowania kilku kopii 
jednej fotografii wszystkie 
kopie sa_ umieszczane na 
tej samej stronie (jezeli 
dostepna jest 
wystarczajaca ilosc 
miejsca). 


Demo state (Stan 
demonstracyjny) 


Turn demo state (Stan 
demonstracyjny): 

• On (Wtaczony) 
(domyslnie) 

• Off (Wylaczony) 


Auto -save 

(Automatyczne 

zapisywanie) 


Turn auto-save 
(Automatyczne 
zapisywanie): 

• On (Wta^czone) 
(domyslnie) 

• Off (WyJa^czone) 

W przypadku ustawienia 
domyslnego drukarka 
przekazuje wszystkie 
fotografie z karty pamieci 
do komputera zawsze po 
umieszczeniu karty w 
drukarce po raz pierwszy. 
Drukarka musi bye 
podtaczona do 
komputera, na ktorym 
zainstalowano 
oprogramowanie HP 
Photosmart. Zobacz 
Instalacja 
oprogramowania. 


Preview animation 
(Animacja podgla^du) 


Turn preview animation 
(Animacja podglqdu): 

• On (Wtaczona) 
(domyslnie) 

• Off (Wylaczona) 

(Wybierz wartosc Off, aby 
pominac animacje 
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Struktura menu drukarki (ciacj dalszy) 



Najwyzszy poziom menu 


Podmenu/opcje 


Dodatkowe podmenu/ 
opcje 






wyswietlane na ekranie 
drukarki). 


Video enhancement 
(Poprawa jakosci wideo) 


Turn video enhancement 
(Poprawa jakosci wideo): 

• On (Wtaczona) 

• Off (Wylaczona) 
(domyslnie) 


Restore defaults 
(Przywroc domyslne) 


Restore original factory 
preferences (Przywroc 
preferencje ustawione 
fabrycznie): 

• Yes (Tak) 

• No (Nie) 


Language (Jezyk) 


Select language (Wybierz 
jezyk): 


Select country/region 
(Wybierz kraj/region): 
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Rozdziat 1 



18 HP Photosmart 370 series 



2 Przygotowanie do drukowania 



Przed rozpocz^ciem drukowania nalezy zapoznac si§ z trzema tatwymi procedurami: 

• Ladowanie papieru 

• Instalowanie atramentowych wktadow drukuja_cych 

• Wktadanie kart pamieci do drukarki 

Przed wtozeniem karty pamieci do drukarki nalezy zatadowac papier i zainstalowac 
atramentowy wktad drukujacy. 

tadowanie papieru 

W dalszej czesci mozna znalezc informacje na temat wyboru odpowiedniego papieru 
dla zadania drukowania oraz tadowania papieru do podajnika wejsciowego. 

Wybor odpowiedniego papieru 

List§ dost^pnych typow papieru do drukarek atramentowych firmy HP i informacje o 
mozliwosci zakupu materiatow eksploatacyjnych mozna znalezc na stronach sieci 
Web pod adresem: 

• www.hpshopping.com (USA) 

• www.hp.com/go/supplies (Europa) 

• www.hp.com/jp/supply_inkjet (Japonia) 

• www.hp.com/paper (Azja i Pacyfik) 

Aby uzyskac najlepsze wyniki drukowania, nalezy wybrac jeden z nast^puja^cych 
typow papieru fotograficznego HP wysokiej jakosci. 



Aby drukowac 


Zastosuj typ papieru 


Wysokiej jakosci, trwate wydruki i 
powi^kszenia 


Papier fotograficzny HP Premium Plus 


Obrazy o rozdzielczosci od sredniej do 
wysokiej ze skanerow lub aparatow 
cyfrowych 


Papier fotograficzny HP Premium 


Fotografie o zastosowaniach 
codziennych i biznesowych 


Papier fotograficzny HP 

Papier fotograficzny HP Everyday 



Aby zapewnic wtasciwy stan papieru, nalezy przestrzegac nast^puja^cych zaleceii: 

• Papier fotograficzny nalezy przechowywac w oryginalnym opakowaniu lub w 
zamykanym opakowaniu plastikowym. 

• Przechowywany papier powinien bye utozony poziomo w chtodnym, suchym 
miejscu. Jezeli rogi papieru fotograficznego sa. pozawijane, nalezy umiescic 
papier w plastikowej torbie i delikatnie wygia_c rogi w przeciwnym kierunku, aby je 
wyprostowac. 

• Papier fotograficzny nalezy chwytac za krawedzie arkusza, aby unikna_c 
rozmazania atramentu. 
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Rozdziat 2 



Ladowanie papieru 

Wskazowki dotyczace tadowania papieru: 

• Fotografie mozna drukowac na papierze fotograficznym, kartach katalogowych, 
kartach formatu L lub kartach Hagaki. 

• Przed zatadowaniem papieru nalezy wysunac prowadnic§ szerokosci papieru, 
aby przygotowac odpowiednie miejsce. 

• Jednoczesnie nalezy tadowac papier tylko jednego typu i formatu. Nie nalezy 
mieszac typow lub rozmiarow papieru w podajniku wejsciowym. 



Typ papieru 



Sposob tadowania 



Papier fotograficzny 
1 0 x 1 5 cm 
(4x6 cali) 
Karty katalogowe 
Karty formatu L 
Karty Hagaki 



1 Otworz podajnik 
wejsciowy i wysuii 
przedtuzenie 
podajnika. 

2 Zataduj maksymalnie 
20 arkuszy papieru, 
strona_do druku lub 
strona. btyszczaca 
skierowana^ do gory. 
Jezeli uzywanyjest 
papier z zaktadkami, 
zataduj go w taki 
sposob, aby krawedz 
z zaktadkami byta 
podawana na kohcu. 

3 Dosuh scisle 
prowadnic^ 
szerokosci papieru 
do krawedzi papieru, 
tak aby nie byt zgi^ty. 

4 Otworz tac§ 
wyjsciowa^ przed 
rozpocz^ciem 
drukowania. 




Podajnik 



Prowadnica szerokosci papieru 



Taca wyjsciowa 



Instalowanie atramentowych wktadow drukuja^cych 

Drukarka HP Photosmart 370 series umozliwia drukowanie fotografii kolorowych i 
czarno-biatych. Firma HP oferuje rozne typy atramentowych wktadow drukuja_cych, 
aby dla kazdego projektu mozna byto wybrac optymalny wktad drukuja_cy. Numery 
atramentowych wktadow drukuja_cych moga.roznic si§ w zaleznosci od kraju/regionu. 
Nalezy wybrac numer atramentowego wktadu drukujacego odpowiedni dla danego 
kraju/regionu. 

Dla uzyskania optymalnych rezultatow drukowania firma HP zaleca korzystanie 
wyta^cznie z atramentowych wktadow drukujacych HP. Zainstalowanie w drukarce 
atramentowego wktadu drukujacego niewymienionego w ponizszej tabeli moze 
spowodowac utrat§ gwarancji na drukark§. 
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Uzycie wtasciwego wktadu drukujaxego 



Aby drukowac... 


Umiesc ten wktad drukujacy w 
blokadzie wktadow drukujqcych 


Fotografie w petnym kolorze 


Trojkolorowy (7 ml) HP nr 95 (Ameryka 
Potnocna, Ameryka tacihska, Azja i 
Pacyfik), nr 135 (Europa Wschodnia, 
Rosja, Bliski Wschod, Afryka, Japonia), 
nr 343 (Europa Zachodnia), nr 855 
(Chiny, Indie) 

Trojkolorowy (14 ml) HP nr 97 (Ameryka 
Potnocna, Ameryka tacihska, Azja i 
Pacyfik), nr 134 (Europa Wschodnia, 
Rosja, Bliski Wschod, Afryka, Japonia), 
nr 344 (Europa Zachodnia), nr 857 
(Chiny, Indie) 


Fotografie czarno-biate 


Fotograficzny do druku w skali szarosci 
HP nr 100 (wszystkie kraje) 


Fotografie w kolorze sepii lub postarzone 


Trojkolorowy (7 ml) HP nr 95 (Ameryka 
Potnocna, Ameryka taciriska, Azja i 
Pacyfik), nr 135 (Europa Wschodnia, 
Rosja, Bliski Wschod, Afryka, Japonia), 
nr 343 (Europa Zachodnia), nr 855 
(Chiny, Indie) 

Trojkolorowy (14 ml) HP nr 97 (Ameryka 
Potnocna, Ameryka Laciiiska, Azja i 
Pacyfik), nr 134 (Europa Wschodnia, 
Rosja, Bliski Wschod, Afryka, Japonia), 
nr 344 (Europa Zachodnia), nr 857 
(Chiny, Indie) 


Tekst i kolorowa grafika 


Trojkolorowy (7 ml) HP nr 95 (Ameryka 
Potnocna, Ameryka Lacihska, Azja i 
Pacyfik), nr 135 (Europa Wschodnia, 
Rosja, Bliski Wschod, Afryka, Japonia), 
nr 343 (Europa Zachodnia), nr 855 
(Chiny, Indie) 

Trojkolorowy (14 ml) HP nr 97 (Ameryka 
Potnocna, Ameryka taciriska, Azja i 
Pacyfik), nr 134 (Europa Wschodnia, 
Rosja, Bliski Wschod, Afryka, Japonia), 
nr 344 (Europa Zachodnia), nr 857 
(Chiny, Indie) 



APrzestroga Nalezy sprawdzic, czy uzywany jest odpowiedni wktad drukuja_cy. 
Firma HP nie zaleca modyfikowania lub ponownego napetniania wktadow 
drukuja_cych HP. Uszkodzenia spowodowane modyfikacjami lub powtornym 
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napetnianiem wktadow drukujqcych HP nie sa^objete gwarancja. udzielana. 
przez firm§ HP. 

W celu zapewnienia najlepszej jakosci druku firma HP zaleca instalowanie wszelkich 
wktadow drukuja^cych zakupionych w punktach sprzedazy detalicznej przed data, 
umieszczona. na opakowaniu. 



Instalowanie lub wymiana atramentowego wktadu drukujacego 




Usuwanie rozowej tasmy 





Nie dotykac 




Przygotowanie drukarki i wktadu 
drukujacego 

1 Upewnij s\q, ze zasilanie jest 
wtaczone i usunieto karton z 
wn^trza drukarki. 

2 Otworz klapk§ wktadow 
drukuja_cych w drukarce. 

3 Usuii jasnorozowa. tasm§ z wktadu 
drukujacego. 



Wktadanie atramentowego wktadu 
drukujacego 

1 W przypadku wymiany wktadu 
drukujacego nacisnij i wyciacjnij 
wktad, aby wyjac go z kosza. 

2 Chwyc nowy wktad drukujqcy 
etykieta^do gory. Wsuii wktad 
drukujgcy do kosza, unoszac lekko 
przednia_krawedz, tak aby 
miedziane styki byty skierowane do 
przodu. Docisnij wktad drukuja_cy, 
az zatrzasnie si§ na wtasciwym 
miejscu. 

3 Zamknij klapk§ wktadu drukujacego. 

W trybie bezczynnosci na ekranie 
drukarki wyswietlana jest ikona 
wskazujaca przyblizony poziom 
atramentu w zainstalowanym wktadzie 
drukuja^cym (100%, 75%, 50%, 25% i 
prawie pusty). Ikona poziomu atramentu 
jest wyswietlana tylko w przypadku 
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Instalowanie lub wymiana atramentowego wktadu drukujacego (ciqg dalszy) 



zainstalowania oryginalnych wktadow 
drukuja_cych firmy HP. 




Po zainstalowaniu nowego wktadu 
drukujacego na ekranie drukarki jest 
wyswietlany monit o zatadowanie 
zwyktego papieru w celu wyrownania 
wktadu drukujacego. Takie rozwiazanie 
zapewnia najlepszajakosc druku. 

Wyrownywanie wktadu drukujacego 

1 Zataduj papier do podajnika i 
nacisnij przycisk OK. 

2 Postepuj zgodnie z instrukcjami 
wyswietlanymi na ekranie, aby 
wyrownac wktad drukuja_cy. 

Zobacz Wyrownywanie atramentowego 
wktadu drukujacego. 



Gdy wktad drukujacy nie jest uzywany 

^4 



Po wyjeciu z drukarki wktad drukuja_cy 
powinien bye zawsze przechowywany w 
ochraniaczu. Ochraniacz wktadu 
drukujacego zapobiega wysychaniu 
atramentu. Przechowywanie niezgodnie 
z zaleceniami moze bye przyczyna^ 
nieprawidtowego funkejonowania wktadu 
drukujacego. 

W niektorych krajach/regionach 
ochraniacz wktadu drukujacego nie jest 
dostarczany razem z drukarka^. Mozna 
jednak oddzielnie zakupic fotograficzny 
wktad drukujacy do druku w skali 
szarosci, do ktorego dota_czany jest 
ochraniacz. W innych krajach/regionach 
ochraniacz jest dostarczany razem z 
drukarka_. 

-> Aby umiescic wktad drukuja_cy w 
ochraniaczu, nalezy wsunac wktad 
do ochraniacza pod lekkim katem, 
tak aby zatrzasna_t si§ we 
wtasciwym miejscu. 
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Wktadanie kart pamieci do drukarki 

Po wykonaniu zdjec przy uzyciu aparatu cyfrowego mozna wyja_c kart§ pamieci z 
aparatu i wtozyc ja. do drukarki, aby przegla_dac i drukowac fotografie. Drukarka moze 
odczytywac nastepujace karty pamieci: CompactFlash™, Memory Stick, 
MultiMediaCard™, Secure Digital™, SmartMedia™ i xD-Picture Card™. Karta pamieci 
Microdrive nie jest obstugiwana. 

APrzestroga Uzycie karty pamieci innego typu moze spowodowac 
uszkodzenie karty pamieci i drukarki. 

Aby uzyskac informacje na temat innych metod przesytania fotografii z aparatu 
cyfrowego do drukarki, zobacz PodJaczanie urza_dzeh. 

Obstugiwane formaty plikow 

Drukarka rozpoznaje i drukuje bezposrednio z karty pamieci pliki w nast§puja_cych 
formatach: JPEG, nieskompresowane pliki TIFF, Motion JPEG AVI, Motion-JPEG 
QuickTime i MPEG-1. Jesli aparat cyfrowy zapisuje fotografie i wideoklipy w innych 
formatach plikow, nalezy zapisac pliki na komputerze i wydrukowac je przy uzyciu 
odpowiedniego oprogramowania. Dodatkowe informacje sa. dostepne w pomocy 
ekranowej. 

Wktadanie karty pamieci do drukarki 

Nalezy odnalezc uzywana. kart§ pamieci w ponizszej tabeli i postepowac zgodnie z 
instrukcjami wktadania karty do drukarki. 

Wskazowki: 

• Karty nalezy wktadac do drukarki pojedynczo. 

• Nalezy delikatnie wsunac kart§ pamieci do drukarki, az do napotkania oporu. 
Karta pamieci nie miesci si§ w catosci w drukarce. Nie nalezy wpychac karty na 
sit§. 

APrzestroga 1 Wktadanie karty pamieci w inny sposob niz opisany moze 
spowodowac uszkodzenie karty i drukarki. 

Jezeli karta pamieci zostanie wtozona prawidtowo, wskaznik Karta pamieci 
miga przez chwil§, a nast^pnie swieci na zielono. 

Przestroga 2 Nie nalezy wyjmowac karty pamieci, gdy wskaznik Karta 
pamieci miga. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Wyjmowanie karty 
pamieci. 



Karta pamieci 


Gniazdo 


Wktadanie karty pamieci do drukarki 


( 


CompactFlash 




Gome gniazdo 
po prawej stronie 


• Przednia etykieta skierowana do gory; jezeli na 
etykiecie umieszczona jest strzatka, to jest ona 
skierowana w strong drukarki. 

• Krawedz z metalowymi otworami kohcowek jest 
skierowana w strong drukarki. 
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Karta pami^ci 



Gniazdo 



Wktadanie karty pamieci do drukarki 




MultiMediaCard 




Dolne gniazdo 
po prawej stronie 



Sci^ty naroznik znajduje si§ po prawej stronie. 
Metalowe styki sa_ skierowane do dotu. 




Secure Digital 




Dolne gniazdo 
po prawej stronie 



Sci^ty naroznik znajduje si§ po prawej stronie. 
Metalowe styki sa_ skierowane do dotu. 




SmartMedia 




Memory Stick 



Gorna czesc 
podwojnego 
gniazda u gory 
po lewej stronie 



Sci^ty naroznik znajduje s\q po lewej stronie. 
Metalowe styki sa_ skierowane do dotu. 




Dolne gniazdo 
po lewej stronie 



• Sci^ty naroznik znajduje si§ po lewej stronie. 

• Metalowe styki sa_ skierowane do dotu. 

• W przypadku korzystania z karty Memory Stick 
Duo™ lub Memory Stick PRO Duo™ przed 
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Rozdziat 2 
(ciqg dalszy) 



Karta pamieci 



Gniazdo 



Wkfadanie karty pamieci do drukarki 




wlozeniem karty pamieci do drukarki nalezy 
zatozyc adapter dostarczony razem z karta^. 




xD-Picture Card 




Prawa dolna 
czesc 

podwojnego 
gniazda u gory 
po lewej stronie 



• Wyciete w tuk krawedz karty jest skierowana w 
strong uzytkownika. 

• Metalowe styki sa_ skierowane do dotu. 




Wyjmowanie karty pamieci 

Nalezy poczekac, az wskaznik Karta pamieci przestanie migac, a nast^pnie delikatnie 
wyciacjnac kart§ pamieci z drukarki. 

APrzestroga Nie nalezy wyjmowac karty pamieci, gdy wskaznik Karta pamieci 
miga. Migaja_cy wskaznik informuje, ze drukarka uzyskuje dost^p do karty 
pamieci. Wyjmowanie karty pamieci podczas pobierania z niej danych moze 
spowodowac uszkodzenie drukarki i karty lub zniszczenie informacji 
zapisanych na karcie. 
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3 Drukowanie bez uzycia 
komputera 

Drukarka HP Photosmart umozliwia drukowanie znakomitych fotografii bez 
koniecznosci korzystania z komputera. Po skonfigurowaniu drukarki, zgodnie z 
instrukcjami dostepnymi w Instrukcji instalacji drukarki HP Photosmart 370 series, 
mozna skorzystac z opisanej ponizej kompletnej procedury drukowania. 

Przesytanie fotografii z aparatu do drukarki 

Nast^pujaca procedura umozliwia wydrukowanie fotografii w cia^gu kilku minut! 



Krok 1 

Wtoz kart§ pamieci. 

Zobacz Wktadanie kart pamieci do 
drukarki. 

Krok 2 

Okresl, ktore fotografie maja. zostac 

wydrukowane. 

Zobacz 

Okreslanie fotografii do wydrukowania. 



Krok 3 

Zataduj papier. 

Zobacz Ladowanie papieru. 
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Rozdziat 3 

(ciqg dalszy) 



Nast^pujaca procedura umozliwia wydrukowanie fotografii w ciqgu kilku minut! 



Krok4 

Zainstaluj odpowiednie wktady drukujace. 

Zobacz Instalowanie atramentowych 
wktadow drukuja_cych. 



Krok5 

Wybierz fotografie przeznaczone do 
wydrukowania. 

Zobacz Wybieranie fotografii do 
wydrukowania. 

Krok6 

Obudz w sobie tworcej 

Zobacz Budzenie w sobie tworcy. 



Krok7 

Popraw jakosc fotografii. 

Zobacz Poprawianie jakosci fotografii. 



Krok8 

Wydrukuj fotografie. 

Zobacz Drukowanie fotografii. 




Okreslanie fotografii do wydrukowania 



Aby wyswietlic fotografie na ekranie 


Wykonaj nast^puja^ce czynnosci 


Pojedynczo 


1 Wtoz kart^ pami^ci. 

2 Nacisnij przycisk Select Photos 
(Wybierz fotografie) 4 lub ►, aby 
przegla_dac fotografie pojedynczo. 
Nacisnij i przytrzymaj przycisk, aby 
szybko przegla_dac fotografie. Po 
wyswietleniu ostatniej fotografii w 
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Aby wyswietlic fotografie na ekranie 


Wykonaj nastepujace czynnosci 




zestawie nastepuje powrot do 
pierwszej lub ostatniej fotografii i 
przegladanie jest kontynuowane. 


Jednoczesnie 9 fotografii 


1 Wtoz kart§ pamieci. 

2 Nacisnij przycisk Zoom 
(Powi^kszenie) ▼, aby wyswietlic 
jednoczesnie 9 fotografii. 

3 Nacisnij przycisk Select Photos 
(Wybierz fotografiej -4 lub ►, aby 
zaznaczyc jedna_ z dziewi^ciu 
fotografii. 

4 Nacisnij przycisk Zoom 
(Powi^kszenie) A, aby powrocic do 
trybu wyswietlania fotografii 
pojedynczo. 


Ciacjfy pokaz slajdow 


1 Nacisnij przycisk Menu. 

2 Wybierz polecenie Tools 
(Narzedzia), a nastepnie nacisnij 
przycisk OK. 

3 Wybierz polecenie Slide Show 
(Pokaz slajdow), a nastepnie 
nacisnij przycisk OK. 

Nacisnij przycisk OK, aby 
wstrzymac lub wznowic pokaz 
slajdow. Nacisnij przycisk Cancel 
(Anuluj), aby zatrzymac pokaz 
slajdow. 


Drukowanie indeksu fotografii 

Strona indeksow fotografii zawiera 
widoki miniatur i numery indeksow 
wszystkich fotografii zapisanych na 
karcie pamieci (maks. 2000 fotografii). 
Mozna uzyc numerow indeksow, aby 
wydrukowac wybrane fotografie lub ich 
zakres. Aby obnizyc koszty, zamiast 
papieru fotograficznego mozna uzyc 
karty katalogowej. 


1 Nacisnij przycisk Menu. 

2 Wybierz polecenie Print Options 
(Opcje drukowania), a nastepnie 
nacisnij przycisk OK. 

3 Wybierz polecenie Print Index 
Page (Drukuj strong indeksow), a 
nastepnie nacisnij przycisk OK. 
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Rozdziat 3 



Wybieranie fotografii do wydrukowania 



Aby... 


Wykonaj nast3puja.ce czynnosci 


Wydrukowac pojedyncza^ fotografie 


1 Wtoz kart§ pamieci i wyswietl 
zadane fotografie. 

2 Nacisnij przycisk Print (Drukuj), aby 
wydrukowac fotografie wyswietlana. 
na ekranie drukarki zgodnie z 
biezqcym uktadem wydruku. 


Wydrukowac kilka kopii fotografii 


1 Wtoz kart§ pamieci i wyswietl 
zadane fotografie. 

2 Kliknij przycisk OK dla kazdej kopii 
biezacej fotografii, ktora. chcesz 
wydrukowac. Nacisnij przycisk 
Cancel (Anuluj), aby zmniejszyc 
liczb§ kopii 0 jedna_. 

3 Nacisnij przycisk Print (Drukuj). 


Wydrukowac kilka fotografii 


1 Wtoz kart§ pamieci i wyswietl 
zadane fotografie. 

2 Kliknij przycisk OK, aby wybrac 
poszczegolne fotografie 
przeznaczone do drukowania. 

3 Nacisnij przycisk Print (Drukuj). 


Wydrukowac wszystkie fotografie 


1 Wtoz kart§ pamieci. 

2 Nacisnij przycisk Menu. 

3 Wybierz polecenie Print Options 
(Opcje drukowania), a nast^pnie 
nacisnij przycisk OK. 

4 Wybierz polecenie Print All (Drukuj 
wszystko), a nast^pnie nacisnij 
przycisk OK. 


Wydrukowac zakres fotografii 


1 Wtoz kart§ pamieci. 

2 Nacisnij przycisk Menu. 

3 Wybierz polecenie Print Options 
(Opcje drukowania), a nast^pnie 
nacisnij przycisk OK. 

4 Wybierz polecenie Print Range 
(Drukuj zakres), a nast^pnie 
nacisnij przycisK uiv 

5 Naciskaj przycisk Select Photos 
(Wybierz fotografie) -4 lub ►, 
dopoki nie pojawi si§ pierwsza 
zadana fotografia, a nastepnie 
nacisnij przycisk OK. 
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Aby... 


Wykonaj nastepujace czynnosci 




6 Naciskaj przycisk Select Photos 




(Wybierz fotografiej lub ►, 




dopoki nie pojawi si§ ostatnia 




zadana fotografia, a nast^pnie 




nacisnij przycisk OK. 




7 Nacisnij przycisk Print (Drukuj). 



Budzenie w sobie tworcy 

W oprogramowaniu drukarki dost^pne sa. roznorodne narzedzia i efekty, ktore 
umozliwiaja, korzystanie z fotografii w tworczy sposob. Ustawienia te nie maja, wptywu 
na oryginalna^fotografi^. Sa^uwzgledniane tylko podczas drukowania. 



Aby 


Wykonaj nastepujace czynnosci 


Pi*7\/piap fntonrafip 

■ i £. y w i ci w i \J iu ui ci 1 1 %s 

Nacisnij przycisk Zoom (Powi^kszenie) 
▲ lub ▼, aby zwi^kszyc lub zmniejszyc 
stopieii powi^kszenia o 0,25 x. 
Maksymalny stopieii wynosi 5,0 x. 


1 P17P1H7 Hn fotonrafii ktnra rhcc*<Z7 

1 1 1 £-\*l\Jl£- UU 1 vJLvJy 1 CJ 1 1 1 , CI \jl IjCOi 

zmienic, a nast^pnie nacisnij 
przycisk OK, aby ja. zaznaczyc. 

2 Nacisnij przycisk Zoom 
(Powi^kszenie) A, aby powi^kszyc 
biezaca. fotografi§. 

3 Uzyj przyciskow ze strzatkami 
Select Photos (Wybierz fotografiej, 
aby przejsc do pola przycinania. 

4 Nacisnij przycisk OK, gdy 
odpowiedni fragment fotografii do 
wydrukowania znajdzie si§ w polu 
przycinania. 

5 Nacisnij przycisk Print (Drukuj), aby 
rozpocza_c drukowanie. 

Przycinanie nie zmienia wygladu 
oryginalnej fotografii. Jest 
uwzgledniane tylko podczas 
drukowania. 


Dodac ozdobtici ramk$ 

Aby wyroznic ramk§, wybierz styl z 
palety roznorodnych wzorow i kolorow. 


1 Przejdz do fotografii, ktora. chcesz 
zmienic, a nast^pnie nacisnij 
przycisk OK, aby ja. zaznaczyc. 

2 Nacisnij przycisk Menu. 

3 Wybierz polecenie Edit (Edycja), a 
nastepnie nacisnij przycisk OK. 

4 Wybierz opcj§ Add Frame (Dodaj 
ramkej, a nastepnie nacisnij 
przycisk OK. 

5 Uzyj przyciskow ze strzatkami 
Select Photos (Wybierz fotografii), 
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Aby 


Wykonaj nastepujace czynnosci 




aby zaznaczyc zadany wzor ramki, 
a nastepnie nacisnij przycisk OK. 
6 Uzyj przyciskow ze strzatkami 

Select Photos (Wybierz fotografii), 
aby zaznaczyc za_dany kolor ramki, 
a nastepnie nacisnij przycisk OK. 

Na ekranie drukarki pojawi siq 
fotografia w wybranej ramce. 
Zastosowanie tego efektu nie 
zmienia wygla_du oryginalnej 
fotografii. Jest on uwzgledniany 
tylko podczas drukowania. 


Dodac efekt kolorystyczny 

Dostosuj ustawienia drukarki, aby 
zmienic efekt kolorystyczny wydrukow 
na Black and White (Czarno-biaty), 
Sepia (W sepii), Antique (Postarzony) 
lub None (Brak efektu) (domyslnie). 


1 Przejdz do fotografii, ktora. chcesz 
zmienic, a nast^pnie nacisnij 
przycisk OK, aby ja. zaznaczyc. 

2 Nacisnij przycisk Menu. 

3 Wybierz polecenie Edit (Edycja), a 
nastepnie nacisnij przycisk OK. 

4 Wybierz polecenie Add Color 
Effect (Dodaj efekt kolorystyczny), 
a nastepnie nacisnij przycisk OK. 

5 Uzyj przyciskow ze strzatkami 
Select Photos (Wybierz fotografii), 
aby zaznaczyc za_dany efekt 
kolorystyczny, a nastepnie nacisnij 
przycisk OK. 

Na ekranie drukarki pojawi si§ 
fotografia z wybranym efektem 
kolorystycznym. Zastosowanie tego 
efektu nie zmienia wygladu 
oryginalnej fotografii. Jest on 
uwzgledniany tylko podczas 
drukowania. 


Dodac dat§ ■ godzin$ do wydrukow 

Stempel mozna wydrukowac na 
przedniej stronie fotografii, aby wskazac, 
kiedy zostata zrobiona. Ta preferencja 
dotyczy wszystkich fotografii. 


1 Nacisnij przycisk Menu. 

2 Wybierz polecenie Preferences 
(Preferencje), a nastepnie nacisnij 
przycisk OK. 

3 Wybierz polecenie Date/time (Data/ 
godzina), a nastepnie nacisnij 
przycisk OK. 

4 Uzyj przyciskow ze strzatkami 
Select Photos (Wybierz fotografia), 
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Aby 


Wykonaj nastepujace czynnosci 




aby zaznaczyc opcj§ stempla daty/ 
godziny: 




- Date/time (Data/godzina) 

- Date only (Tylko data) 

- Off (Wytaczone) 




5 Nacisnij przycisk OK. 



Poprawianie jakosci fotografii 

Drukarka HP Photosmart 370 series oferuje wiele opcji i efektow umozliwiajapych 
polepszenie jakosci drukowanych fotografii. Ustawienia te nie maja^wptywu na 
oryginalna_fotografi§. Sa^ uwzgledniane tylko podczas drukowania. 



Problem i rozwiazanie 


Nalezy wykonac nastepujace 
czynnosci 


^lGl\L L^Cl WUIIyUII ULlU lid 

fotografiach wykonywanych z 
uzyciem lampy btyskowej 

Red eye removal (Usuwanie efektu 
czerwonych oczu) 

Usuwa efekt czerwonych oczu, ktory 
psuje niektore fotografie wykonane z 
uzyciem lampy btyskowej. 


i iNdUioinj |JI z.y*jior\ iviciiu. 

2 Wybierz polecenie Edit (Edycja), a 
nastepnie nacisnij przycisk OK. 

3 Wybierz polecenie Red-eye (Efekt 
czerwonych oczu), a nastepnie 
nacisnij przycisk OK. 


Fotografie zamazane 

Smart Focus (Inteligentne 
ogniskowanie) 

To ustawienie umozliwia poprawienie 
ostrosci niewyraznych fotografii. Jest 
ono wtaczone domyslnie. Jezeli 
ustawienie zostato wytaczone, nalezy 
wykonac nastepujace instrukcje, aby 
wta_czyc je ponownie. Ta opcja dotyczy 
wszystkich drukowanych fotografii. 


1 Nacisnij przycisk Menu. 

2 Wybierz polecenie Preferences 
(Preferencje), a nastepnie nacisnij 
przycisk OK. 

3 Wybierz polecenie Smart Focus 
(Inteligentne ogniskowanie), a 
nastepnie nacisnij przycisk OK. 

4 Wybierz opcj§ On (Wtaczone), a 
nastepnie nacisnij przycisk OK. 


Fotografie o niskim poziomie 
jasnosci i kontrastu 

Cyfrowa lampa btyskowa 

Umozliwia rozjasnienie i zwi^kszenie 
kontrastu wydrukow. Ta opcja dotyczy 
wszystkich drukowanych fotografii. 


1 Nacisnij przycisk Menu. 

2 Wybierz polecenie Preferences 
(Preferencje), a nastepnie nacisnij 
przycisk OK. 

3 Wybierz polecenie Digital Flash 
(Cyfrowa lampa btyskowa), a 
nastepnie nacisnij przycisk OK. 

4 Uzyj przyciskow ze strzatkami 
Select Photos (Wybierz fotografie), 
aby zaznaczyc opcj§ On 
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(ciqg dalszy) 



Problem i rozwiazanie 


Nalezy wykonac nastepujace 
czynnosci 




(Wtapzone), a nastepnie nacisnij 
przycisk OK. 


Wideoklipy niskiej jakosci 

Video enhancement (Poprawa jakosci 
wideo) 

Poprawia jakosc drukowanych 
wideoklipow. Gdy ta opcja jest 
wlaczona, drukowanie moze przebiegac 
wolniej. 


1 Nacisnij przycisk Menu. 

2 Wybierz polecenie Preferences 
(Preferencje), a nastepnie nacisnij 
przycisk OK. 

3 Wybierz opcj§ Video 
Enhancement (Poprawa jakosci 
wideo), a nastepnie nacisnij 
przycisk OK. 

4 Uzyj przyciskow ze strzatkami 
Select Photos (Wybierz fotografii), 
aby zaznaczyc opc]q On 
(Wtapzone), a nastepnie nacisnij 
przycisk OK. 


Fotografie o niskim poziomie jasnosci 
Photo brightness (Jasnosc fotografii) 
Poprawia poziom jasnosci fotografii. 


1 Nacisnij przycisk Menu. 

2 Wybierz polecenie Edit (Edycja), a 
nastepnie nacisnij przycisk OK. 

3 Wybierz polecenie Photo 
Brightness (Jasnosc fotografii), a 
nastepnie nacisnij przycisk OK. 

4 Uzyj przyciskow ze strzalkami 
Select Photos (Wybierz fotografii), 
aby dostosowac poziom jasnosci 
fotografii, a nastepnie nacisnij 
przycisk OK. 



Drukowanie fotografii 

Drukowanie fotografii obejmuje nastepujace czynnosci: wybor uktadu, ustawienie 
jakosci wydruku i wybor metody drukowania. 

Wybor uktadu 

Po wtozeniu karty pamieci mozna wybrac zadana_ opcj§ sposrod kilku dostepnych 
uktadow wydruku, naciskajac przycisk Layout (Uktad). 
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Opcje ukfadu 



Wykonaj nastepujace czynnosci 



Wtoz kart§ pamieci. 
Nacisnij przycisk Layout (Uktad). 
Uzyj przyciskow ze strzatkami 
Layout (Uktad), aby wybrac 
odpowiedni uktad: 

- Drukowanie jednej fotografii na 
arkuszu, bez obramowania 

- Drukowanie jednej fotografii na 
arkuszu, z obramowaniem 
wokot krawedzi 

- Drukowanie dwoch fotografii na 
arkuszu 

- Drukowanie czterech fotografii 
na arkuszu 

Drukarka moze obrocic fotografie 
zgodnie z uktadem wydruku. 



Wybor jakosci wydruku 

Ustawieniem domyslnym jest opcja Best (Najlepsza), ktora umozliwia uzyskanie 
najlepszej jakosci fotografii. Ustawienie Normal (Normalna) umozliwia oszczedne 
korzystanie z atramentu i szybsze drukowanie. 

Aby wybrac ustawienie Normal (Normalna) jakosci wydruku 

1 Nacisnij przycisk Menu. 

2 Wybierz polecenie Tools (Narzedzia), a nastepnie nacisnij przycisk OK. 

3 Wybierz polecenie Print Quality (Jakosc wydruku), a nastepnie nacisnij przycisk 
OK. 

4 Wybierz opcj§ Normal (Normalna), a nastepnie nacisnij przycisk OK. 

Po nastepnym zadaniu drukowania przywrocone zostanie ustawienie Best (Najlepsza) 
jakosci wydruku. 

Wybor metody drukowania 

Drukarka HP Photosmart 370 series umozliwia drukowanie fotografii z karty pamiepi 



lub bezposrednio z aparatu cyfrowego. 


Zrodto fotografii 


Wykonaj nastepujace czynnosci 


Karta pami$ci 

Mozna drukowac fotografie cyfrowe 
zapisane na karcie pamieci. Fotografie 
moga_ bye nieoznaczone lub wybrane 
przy uzyciu aparatu (format DPOF, 
Digital Print Order Format). Drukowanie 
z karty pamieci nie wymaga korzystania 
z komputera i nie pobiera energii z 
akumulatorow aparatu cyfrowego. 


Aby wydrukowac fotografie 
nieoznaczone 

1 Wtoz kart§ pamieci. 

2 Wybierz jedna_ lub kilka fotografii. 
Zobacz Wybieranie fotografii do 
wydrukowania. 

3 Nacisnij przycisk Print (Drukuj). 
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Zrodto fotografii 


Wykonaj nast^pujace czynnosci 


Zobacz Wktadanie kart pamieci do 
drukarki. 


Aby wydrukowac wybrane fotografie 
z aparatu 

1 Wtoz kart§ pamieci zawierajaca. 
wybrane fotografie z aparatu 
(DPOF). 

2 Wybierz przycisk Yes (Tak) po 
wyswietleniu monitu o 
potwierdzenie drukowania 
wybranych fotografii z aparatu, a 
nastepnie nacisnij przycisk OK. 


Aparat cyfrowy 

Mozna drukowac pi^kne fotografie 
pobrane z aparatu PictBridge lub 
aparatu cyfrowego HP wyposazonego w 
funkcj§ drukowania bezposredniego bez 
koniecznosci korzystania z komputera. 
Zobacz Podtaczanie urzadzeri. 

Podczas drukowania bezposrednio z 
aparatu cyfrowego drukarka korzysta z 
ustawieh drukowania wybranych w 
aparacie. Dodatkowe informacje na 
temat korzystania z wybranych fotografii 
z aparatu mozna znalezc w 
dokumentacji dostarczonej razem z 
aparatem. 


Aby drukowac z aparatu PictBridge 

1 Wtacz aparat cyfrowy PictBridge i 
wybierz fotografie, ktore chcesz 
wydrukowac. 

2 Upewnij si§, ze aparat znajduje si§ 
wtrybie PictBridge, a nastepnie 
podtacz go do portu aparatu z 
przodu drukarki przy uzyciu kabla 
USB dostarczonego razem z 
aparatem. 

Po rozpoznaniu aparatu PictBridge 
przez drukark§ wybrane fotografie 
zostana. wydrukowane. 

Aby drukowac z aparatu cyfrowego 
HP z funkcjci drukowania 
bezposredniego 

1 Wtacz aparat cyfrowy HP z funkcja. 
drukowania bezposredniego i 
wybierz fotografie, ktore chcesz 
wydrukowac. 

2 Podtacz aparat do portu USB z tytu 
drukarki przy uzyciu kabla USB 
dostarczonego razem z aparatem. 

3 Post^puj zgodnie z instrukcjami 
wyswietlanymi na ekranie aparatu. 
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4 Podtciczanie urzqdzeri 



Drukarka umozliwia tacznosc z innymi urzadzeniami oraz osobami (np. z rodzinajub 
przyjaciotmi). 

Podtqczanie innych urz^dzeri 

Drukarka udostepnia kilka metod podtaczania komputerow lub innych urzadzeri. 
Poszczegolne typy potaczeii umozliwiaja^wykonywanie roznych zadaii. 



Typ potaczenia i wymagania 


Wykonywane zadania 


USB 

• Przewod zgodny ze standardem 
Universal Serial Bus (USB) 1.1 lub 
2.0 (maks. szybkosc transmisji) o 
dtugosci nie wi^kszej niz 3 metry. 
Instrukcje dotyczace podtaczania 
drukarki przy uzyciu kabla USB 
mozna znalezc w Instrukcji instalacji. 

• Komputer z dost^pem do sieci 
Internet (w celu korzystania z 
programu HP Instant Share). 


• Drukowanie fotografii pobranych z 
komputera. 

• Zapisywanie na komputerze 
fotografii pobranych z karty pamieci 
umieszczonej w drukarce w celu ich 
poprawienia lub uporzadkowania 
przy uzyciu oprogramowania HP 
Image Zone. 

• Udostepnianie fotografii za 
posrednictwem programu HP 
Instant Share. 

• Drukowanie fotografii bezposrednio 
z aparatu cyfrowego HP 
Photosmart z funkcja^drukowania 
bezposredniego. Dodatkowe 
informacje mozna znalezc w 
rozdziale Drukowanie bez uzycia 
komputera oraz w dokumentacji 
aparatu. 


PictBridge 

Aparat cyfrowy zgodny z technologia. 
PictBridge i kabel USB. 

Aparat nalezy podtqczyc do portu 
aparatu z przodu drukarki. 


Drukowanie fotografii bezposrednio z 
aparatu cyfrowego zgodnego z 
technologia. PictBridge. Dodatkowe 
informacje mozna znalezc w rozdziale 
Drukowanie bez uzycia komputera oraz 
w dokumentacji aparatu. 


Bluetooth 

Opcjonalna karta bezprzewodowa HP 
Bluetooth. 

Jezeli to wyposazenie dodatkowe 
zostato dostarczone razem z drukarka. 
lub zakupione oddzielnie, odpowiednie 
instrukcje mozna znalezc w 
dostarczonej dokumentacji i pomocy 
ekranowej. 


Drukowanie fotografii pobranych z 
dowolnego urzajdzenia korzystajacego z 
bezprzewodowej technologii Bluetooth. 

Jezeli opcjonalna karta bezprzewodowa 
HP Bluetooth jest podtaczona do 
drukarki za posrednictwem portu 
aparatu, nalezy upewnic si§, ze w menu 
Bluetooth drukarki skonfigurowano 
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Typ potaczenia i wymagania 


Wykonywane zadania 




odpowiednie opcje. Zobacz Menu 




drukarki. 




Karta nie jest zgodna z systemem 




Macintosh OS. 



Podlaczanie za posrednictwem programu HP Instant 
Share 

Korzystajac z programu HP Instant Share, mozna udostepniac fotografie znajomym i 
rodzinie za pomoca. poczty e-mail, albumow online lub ustug w zakresie edycji 
kohcowej fotografii dost^pnych w trybie online. Drukarka musi bye podtaczona przy 
uzyciu kabla USB do komputera potaczonego z Internetem, na ktorym zainstalowano 
odpowiednie oprogramowanie firmy HP. Jezeli wymagane oprogramowanie nie jest 
zainstalowane lub skonfigurowane, proba korzystania z programu HP Instant Share 
powoduje wyswietlanie komunikatow i monitow dotycza_cych kolejnych wymaganych 
krokow procedury. 

Aby korzystac z programu HP Instant Share 

1 Wtoz kart^ pami^ci i wybierz za_dane fotografie. 

2 Nacisnij przycisk Menu, wybierz polecenie Tools (Narzedzia) i nacisnij przycisk OK. 

3 Wybierz polecenie HP Instant Share, a nast^pnie nacisnij przycisk OK. 

4 Post^puj zgodnie z wyswietlanymi instrukejami, aby udost^pnic wybrane 
fotografie innym. 

Informacje dotycza_ce korzystania z programu HP Instant Share mozna znalezc w 
pomocy ekranowej oprogramowania HP Image Zone. 



38 



HP Photosmart 370 series 



5 Konserwacja i transport drukarki 



Drukarka HP Photosmart 370 series wymaga bardzo niewielu czynnosci 
konserwacyjnych. Zastosowanie si§ do wskazowek zamieszczonych w tym rozdziale 
pozwoli przedtuzyc okres uzytkowania drukarki i materiatow eksploatacyjnych oraz 
zapewnic najwyzsza. jakosc wydruku. 

Czyszczenie i konserwacja drukarki 

Drukark§ i atramentowe wyktady drukujace nalezy czyscic i wtasciwie konserwowac, 
korzystajac z prostych procedur przedstawionych w dalszej czesci. 

Czyszczenie obudowy drukarki 

1 Wytacz drukark§, a nastepnie odtacz kabel zasilajapy z gniazda z tytu drukarki. 

2 Jezeli w drukarce zainstalowany jest opcjonalny 

akumulator wewnefrzny HP Photosmart, wyjmij go, a nastepnie ponownie zatoz 
pokryw§ przegrody na akumulator. 

3 Wytrzyj obudowy drukarki miekka. szmatka. lekko zwilzona. woda_. 

APrzestroga 1 Nie wolno uzywac zadnych srodkow czyszczapych. Domowe 
srodki czystosci i detergenty moga. uszkodzic powtok§ obudowy drukarki. 

Przestroga 2 Nie wolno czyscic wnefrza drukarki. Nie wolno dopuscic do 
przedostania s\q jakichkolwiek ptynow do wn^trza drukarki. 

Automatyczne czyszczenie atramentowego wktadu drukujqcego 

Jezeli na drukowanych fotografiach pojawia_si§ biate linie lub jednokolorowe smugi, 
prawdopodobnie atramentowe wktady drukujace wymagaja. czyszczenia. Nie nalezy 
zbyt czesto czyscic wktadu drukujacego, aby uniknac nadmiernego zuzycia atramentu. 

1 Nacisnij przycisk Menu. 

2 Wybierz polecenie Tools (Narzedzia), a nastepnie nacisnij przycisk OK. 

3 Wybierz polecenie Clean cartridge (Wyczysc wktad drukujapy), a nastepnie 
nacisnij przycisk OK. 

4 Postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie drukarki, zataduj 
papier, aby umozliwic wydrukowanie strony testowej po oczyszczeniu 
atramentowego wktadu drukujacego. Uzyj zwyktego papieru lub kart 
katalogowych, aby zaoszczedzic papier fotograficzny. 

5 Nacisnij przycisk OK, aby rozpoczac czyszczenie atramentowego wktadu 
drukujacego. 

6 Po zakohczeniu czyszczenia wktadu drukujacego i wydrukowaniu strony testowej 
drukarka wyswietla monit z pytaniem: Continue to second level cleaning 
(Czy przejsc do czyszczenia drugiego poziomu). Sprawdz strong testowa. i 
wybierz jedna^z nastepujacych opcji: 

- Jezeli na stronie testowej widoczne sa_ biate smugi lub obszary brakujapych 
kolorow, nalezy ponownie wyczyscic atramentowy wktad drukujapy. Wybierz 
przycisk Yes (Tak), a nastepnie nacisnij przycisk OK. 

- Jezeli jakosc wydruku strony testowej jest odpowiednia, wybierz przycisk No 
(Nie), a nastepnie nacisnij przycisk OK. 
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Czyszczenie wktadu drukujacego mozna wykonac do trzech razy. Kazde kolejne 
czyszczenie jest bardziej doktadne i powoduje zuzycie wiekszej ilosci atramentu. 

Jezeli po przeprowadzeniu czyszczenia na trzech poziomach zgodnie z opisana. 
procedure nadal widoczne sa. biate smugi lub brak pewnych kolorow na stronie 
testowej, moze bye konieczna wymiana wktadu drukujacego. 

Uwaga Upadek wktadu drukujacego lub drukarki moze bye rowniez przyczyna. 

powstawania biatych smug lub braku kolorow na wydrukach. Ten problem 
ma charakter przejsciowy i objawy powinny ustapic w ciacju 24 godzin. 

Drukowanie strony testowej 

Strong testowa, mozna wydrukowac w celu sprawdzenia stanu atramentowego wktadu 
drukujacego, sprawdzenia numeru seryjnego, wktadu drukujacego itd. Przed 
skontaktowaniem si§ z dziatem obstugi klientow nalezy wydrukowac strong testowa^. 

1 Nacisnij przycisk Menu. 

2 Wybierz polecenie Tools (Narzedzia), a nastepnie nacisnij przycisk OK. 

3 Wybierz polecenie Print test page (Drukuj strong testowaj, a nastepnie nacisnij 
przycisk OK. 

4 Postepujac zgodnie z instrukejami wyswietlanymi na ekranie drukarki, zataduj 
papier, aby umozliwic wydrukowanie strony testowej. Uzyj zwyktego papieru lub 
kart katalogowych, aby zaoszczedzic papier fotograficzny. 

5 Nacisnij przycisk OK, aby rozpocza_c drukowanie strony testowej. 

Wyrownywanie atramentowego wktadu drukujacego 

Przy pierwszej instalacji w drukarce atramentowy wktad drukuja_cy jest wyrownywany 
automatycznie. Jezeli jednak kolory nie sa. prawidtowo rozmieszczone na wydrukach 
lub jezeli po zainstalowaniu nowego wktadu drukujacego strona wyrownania nie 
zostata wydrukowana prawidtowo, nalezy wyrownac wktad drukuja_cy zgodnie z 
nastepujaca. procedura_. 

1 Nacisnij przycisk Menu. 

2 Wybierz polecenie Tools (Narzedzia), a nastepnie nacisnij przycisk OK. 

3 Wybierz polecenie Align cartridge (Wyrownaj wktad drukuja_cy), a nastepnie 
nacisnij przycisk OK. 

4 Na ekranie drukarki zostanie wyswietlony komunikat przypominajapy o 
koniecznosci zatadowania zwyktego papieru. Zataduj papier, aby umozliwic 
wydrukowanie strony wyrownania. Uzyj zwyktego papieru lub kart katalogowych, 
aby zaoszczedzic papier fotograficzny. 

5 Nacisnij przycisk OK, aby rozpocza_c wyrownywanie atramentowego wktadu 
drukujacego. 

Po wyrownaniu wktadu drukujacego drukowana jest strona wyrownania w celu 
sprawdzenia, czy procedura zostata wykonana pomyslnie. 



40 



HP Photosmart 370 series 



- Znaczniki wyboru potwierdzaja^, ze wktad drukujqcy zostat wtasciwie 
zainstalowany i dziata prawidtowo. 

- Jezeli po lewej stronie jednego z paskow widoczny jest symbol „x", nalezy 
ponownie wykonac procedure wyrownania wktadu drukujacego. Jezeli 
symbol „x" nadal jest widoczny, nalezy wymienic wktad drukuja_cy. 

Przechowywanie drukarki i atramentowych wktadow 
drukujacych 

Nalezy zabezpieczyc drukark§ oraz wktady drukujace, przechowuja_c je we wtasciwy 
sposob w okresie, gdy nie sa_uzywane. 

Przechowywanie drukarki 

Drukarka zostata tak zaprojektowana, ze moze pozostawac nieuzywana przez krotkie 
lub dtuzsze okresy. 

• Gdy drukarka nie jest uzywana, nalezy zamknac drzwiczki podajnika i tacy 
wyjsciowej, a nast^pnie umiescic ekran drukarki w ptaskiej pozycji. 

• Drukark§ nalezy przechowywac w pomieszczeniach zamkni^tych, w miejscu 
nienarazonym na bezposrednie dziatanie swiatta stonecznego i ekstremalnych 
temperatur. 

• Jezeli drukarka i wktad drukujqcy nie byty uzywane przez miesiac lub dtuzej, 
nalezy przed drukowaniem wyczyscic wktad drukuja^cy. Aby uzyskac wi^cej 
informacji, zobacz Automatyczne czyszczenie atramentowego wktadu drukujacego. 

Przechowywanie atramentowych wktadow drukuja_cych 

Podczas przechowywania i transportowania drukarki nalezy pozostawic aktywny 
wktad drukuja_cy wewnajrz drukarki. Podczas wyta_czania drukarki wktad drukuja_cy jest 
umieszczany w ochronnej ostonie wewnajrz drukarki. 
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APrzestroga Przed odtaczeniem kabla zasilajacego lub wyjeciem akumulatora 
wewnefrznego nalezy upewnic si§, ze cykl wytaczania drukarki zostat 
zakohczony. Umozliwia to prawidtowe przechowywanie atramentowych 
wktadow drukuja_cych wewna_trz drukarki. 

Przestrzeganie ponizszych wskazowek utatwi konserwacj§ atramentowych wktadow 
drukujqcych HP i zapewni wysoka^ jakosc wydruku. 

• Po wyjeciu z drukarki wktad drukujacy powinien bye zawsze przechowywany w 
ochraniaczu, aby zapobiec wysychaniu atramentu. 

W niektorych krajach/regionach ochraniacz wktadu drukujacego nie jest 
dostarczany razem z drukarkq. Mozna jednak oddzielnie zakupic fotograficzny 
wktad drukujqcy do druku w skali szarosci, do ktorego dota^czany jest ochraniacz. 
W innych krajach/regionach ochraniacz moze bye dostarczany razem z drukarka^. 

• Wszystkie nieuzywane atramentowe wktady drukuja_ce nalezy przechowywac w 
zamkni^tych, oryginalnych opakowaniach az do momentu uzycia. Atramentowe 
wktady drukuja_ce nalezy przechowywac w temperaturze pokojowej (15-35°C lub 
59-95T). 

• Dopoki drukarka nie b^dzie gotowa do zainstalowania atramentowego wktadu 
drukujacego, nie wolno odklejac winylowej tasmy zakrywajacej dysze gtowicy 
drukuja^cej. W przypadku usuni^cia tasmy z wktadu drukujacego nie nalezy 
podejmowac prob ponownego jej natozenia. Ponowne naktadanie tasmy 
spowoduje uszkodzenie atramentowego wktadu drukujacego. 

Zachowanie odpowiedniej jakosci papieru 
fotograficznego 

Aby uzyskac optymalne wyniki drukowania na papierze fotograficznym, nalezy 
przestrzegac ponizszych wskazowek. 

Przechowywanie papieru fotograficznego 

• Papier fotograficzny nalezy przechowywac w oryginalnym opakowaniu lub w 
zamykanym opakowaniu plastikowym. 

• Opakowany papier fotograficzny nalezy przechowywac na ptaskiej, chtodnej i 
suchej powierzehni. 

• Nieuzywany papier fotograficzny nalezy umiescic w plastikowym opakowaniu. 
Papier pozostawiony w drukarce lub narazony na oddziatywanie innych 
elementow moze ulec pofatdowaniu. 

Uzywanie papieru fotograficznego 

• Papier fotograficzny nalezy zawsze chwytac za krawedzie arkusza, aby unikna_c 
pozostawienia odciskow palcow. 

• Jezeli brzegi papieru fotograficznego sa. zawini^te, nalezy umiescic papier 

w plastikowym opakowaniu i delikatnie wygiac w przeciwnym kierunku, aby go 
wyprostowac. 
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Transport drukarki 

Drukark§ mozna tatwo transportowac i instalowac w dowolnym miejscu. Mozna ja^ 
zabierac na wakacje i na spotkania rodzinne lub spotkania towarzyskie, aby 
natychmiast drukowac fotografie i cieszyc si§ nimi razem z rodzina^ i przyjaciotmi. 

Aby wygodniej korzystac z drukarki podczas podrozy, mozna zakupic nast^pujace 
wyposazenie dodatkowe: 

• Akumulator wewn^trzny HP PhotoSmart. Zasilanie przy uzyciu akumulatora 
umozliwia korzystanie z drukarki w dowolnej lokalizacji. 

• Zasilacz samochodowy HP Photosmart. Umozliwia zasilanie drukarki za 
posrednictwem gniazda zapalniczki samochodowej. 

• Walizka HP Photosmart na niewielka_drukark§. Ta walizka podrozna utatwia 
transport drukarki i materiatow eksploatacyjnych. 

Aby przygotowac drukark? do transportu: 

1 Wytacz drukark§. 

2 Wyjmij karty pamieci z gniazd w drukarce. 

3 Wyjmij papier z podajnika i tacy wyjsciowej, a nast^pnie zamknij drzwiczki 
podajnika i tacy wyjsciowej. 

4 Umiesc ekran drukarki w ptaskiej pozycji. 

Uwaga Przed odtaczeniem kabla zasilajacego nalezy upewnic si^, ze cykl 
wyta^czania drukarki zostat zakoiiczony. Umozliwia to prawidtowe 
przechowywanie atramentowych wktadow drukuja_cych wewna.trz 
drukarki. 

5 Odta^cz kabel zasilajacy. 

6 Jezeli drukarka jest podtaczona do komputera, odta^cz kabel USB od komputera. 

7 Drukarka powinna bye zawsze przenoszona w pozycji pionowej. 

Uwaga Nie wolno wyjmowac atramentowego wktadu drukujacego podczas 
transportu drukarki. 

Nalezy pamietec by wraz z drukarka^ zabrac nastepujace wyposazenie i materiaty: 

• Papier. 

• Kabel zasilajacy. 

• Aparat cyfrowy lub karta pamieci zawierajaca fotografie. 

• Dodatkowe atramentowe wktady drukujace (jezeli planowane jest drukowanie 
duzej liczby fotografii). 

• Opcjonalne wyposazenie drukarki, ktore moze bye uzywane, takie jak 
akumulator, zasilacz lub karta bezprzewodowa HP Bluetooth. 

• Jezeli drukarka ma bye podtaczana do komputera, nalezy rowniez zabrac ze 
soba. kabel USB i dysk CD z oprogramowaniem drukarki HP Photosmart. 

Uwaga Jezeli Podrecznik uzytkownika drukarki nie bedzie dost^pny podczas 

podrozy, nalezy zanotowac numery wktadow drukujqeych odpowiednie dla 
docelowego kraju/regionu lub zakupic dostateczna. liczby wktadow 
drukuja_cych przed wyjazdem. 
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Rozwic^zywanie problemow 



Drukarka HP Photosmart zostata zaprojektowana w taki sposob, aby byta niezawodna 
i tatwa w uzytkowaniu. W tej sekcji przedstawiono odpowiedzi na najczesciej 
zadawane pytania dotyczace korzystania z drukarki oraz drukowania bez uzycia 
komputera. Zawiera ona informacje dotyczace nast^pujapych tematow: 

• Problemy sprzetowe z drukarka. 

• Problemy z drukowaniem 

• Problemy z drukowaniem przy uzyciu technologii Bluetooth 

• Komunikaty o btedach 

Informacje na temat rozwia_zywania problemow dotyczapych korzystania z 
oprogramowania drukarki oraz drukowania przy uzyciu komputera mozna znalezc w 
pomocy ekranowej drukarki HP Photosmart. Aby uzyskac informacje o wyswietlaniu 
pomocy ekranowej drukarki, zobacz Witamy. 

Problemy sprzetowe z drukarkq 

Przed skontaktowaniem siq z dziatem obstugi klientow nalezy przeczytac tq sekcj§ w 
celu znalezienia wskazowek dotyczacych rozwiazywania problemow lub odwiedzic 
witryn§ pomocy technicznej online pod adresem www.hp.com/support. 

Uwaga Do podtapzenia drukarki do komputera firma HP zaleca uzycie kabla USB o 
maksymalnej dtugosci 3 metry, aby zminimalizowac zaktocenia wywotywane 
wptywem silnych pol elektromagnetycznych. 

Wskaznik Stan miga na zielono, ale drukarka nie drukuje. 

• Jesli drukarka jest wtaczona, trwa przetwarzanie danych. Poczekaj na 
zakohczenie tego procesu. 

• Jesli drukarka jest wyta_czona i zainstalowany jest akumulator wewnefrzny HP 
Photosmart, trwa proces jego tadowania. 

Wskaznik Stan miga na czerwono. 

Drukarka wymaga interwencji operatora. Sprobuj wykonac nast^puja^ce czynnosci: 

• Odczytaj instrukcje wyswietlone na ekranie drukarki. Jesli do drukarki podtqczony 
jest aparat cyfrowy, sprawdz, czy na wyswietlaczu LCD aparatu sa, wyswietlane 
instrukcje. Jesli drukarka jest podtaczona do komputera, sprawdz, czy na 
monitorze komputera sa, wyswietlane instrukcje. 

• Wytacz drukark^. 

Jesli akumulator wewn^trzny HP Photosmart nie jest zainstalowany w drukarce: 

Odta.cz kabel zasilajqcy drukarki. Odczekaj okoto 10 sekund, a nastepnie 
ponownie podta.cz kabel zasilaja^cy i wta.cz drukark^. 

Jesli akumulator wewnefrzny HP Photosmart jest zainstalowany w drukarce: 

Odta.cz kabel zasilaja.cy drukarki, jesli jest podta.czony. Otworz pokryw§ przegrody 
na akumulator i wyjmij akumulator. Odczekaj okoto 10 sekund, a nastepnie 
ponownie zainstaluj akumulator. W razie potrzeby podta.cz kabel zasilaja^cy. 
Wta.cz drukark^. 
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Wskaznik Stan migat przez chwil? na pomarahczowo po wytapzeniu drukarki. 

Jest to normalne zjawisko podczas wytaczania zasilania i nie oznacza wystapienia 
problemu zwiazanego z drukarka^. 

Wskaznik Stan miga na pomarahczowo. 

Wystapit btad drukarki. Sprobuj wykonac nastepujape czynnosci: 

• Odczytaj instrukcje wyswietlone na ekranie drukarki. Jesli do drukarki podtapzony 
jest aparat cyfrowy, sprawdz, czy na wyswietlaczu LCD aparatu sa_ wyswietlane 
instrukcje. Jesli drukarka jest podtaczona do komputera, sprawdz, czy na 
monitorze komputera sa_ wyswietlane instrukcje. 

• Wytacz drukark§. 

Jesli akumulator wewn^trzny HP Photosmart nie jest zainstalowany w drukarce: 

Odtacz kabel zasilajapy drukarki. Odczekaj okoto 10 sekund, a nastepnie 
ponownie podtacz kabel zasilajapy i wtacz drukark§. 

Jesli akumulator wewnefrzny HP Photosmart jest zainstalowany w drukarce: 

Odtacz kabel zasilajapy drukarki, jesli jest podtapzony. Otworz pokryw§ przegrody 
na akumulator i wyjmij akumulator. Odczekaj okoto 10 sekund, a nastepnie 
ponownie zainstaluj akumulator. W razie potrzeby podtacz kabel zasilajapy. 
Wtacz drukark^. 

• Jesli wskaznik Stan nadal miga na pomarahczowo, odwiedz witryn§ sieci Web 
pod adresem www.hp.com/support lub skontaktuj si§ z dziatem obstugi klientow. 

Przyciski na panelu sterowania sa^ nieaktywne. 

Wystapit bta_d drukarki. Odczekaj okoto minuty, aby sprawdzic, czy drukarka nie 
zostanie automatycznie wytaczona i uruchomiona ponownie. Jesli to nie nastapi, 
wykonaj nastepujape czynnosci: 

• Wytacz drukark§. 

Jesli akumulator wewnefrzny HP Photosmart nie jest zainstalowany w drukarce: 

Odtacz kabel zasilajapy drukarki. Odczekaj okoto 10 sekund, a nastepnie 
ponownie podtacz kabel zasilajapy i wtapz drukark§. 

Jesli akumulator wewnefrzny HP Photosmart jest zainstalowany w drukarce: 

Odtacz kabel zasilajapy drukarki, jesli jest podtapzony. Otworz pokryw§ przegrody 
na akumulator i wyjmij akumulator. Odczekaj okoto 10 sekund, a nastepnie 
ponownie zainstaluj akumulator. W razie potrzeby podtacz kabel zasilajapy. 
Wtacz drukark§. 

• Jesli drukarka nie dziata prawidtowo i przyciski na panelu sterowania pozostaja_ 
nieaktywne, odwiedz witryn§ sieci Web pod adresem www.hp.com/support lub 
skontaktuj si§ z dziatem obstugi klientow. 

Drukarka nie odnajduje i nie wyswietla fotografii zapisanych na karcie 
pamieci. 

Sprobuj wykonac nastepujape czynnosci: 

• Wytacz drukark§. 

Jesli akumulator wewnefrzny HP Photosmart nie jest zainstalowany w drukarce: 

Odtacz kabel zasilajapy drukarki. Odczekaj okoto 10 sekund, a nastepnie 
ponownie podtacz kabel zasilajapy i wtacz drukark§. 
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Jesli akumulator wewnefrzny HP Photosmart jest zainstalowany w drukarce: 

Odtacz kabel zasilajapy drukarki, jesli jest podtapzony. Otworz pokryw§ przegrody 
na akumulator i wyjmij akumulator. Odczekaj okoto 10 sekund, a nastepnie 
ponownie zainstaluj akumulator. W razie potrzeby podtacz kabel zasilajapy. 
Wtacz drukark§. 

• Karta pamieci moze zawierac typy plikow, ktore nie moga, bye bezposrednio 
odczytane przez drukark§. 

- Zapisz fotografie na dysku komputera, a nastepnie wydrukuj je przy uzyciu 
komputera. Wiecej informacji mozna znalezc w dokumentacji aparatu oraz 
pomocy ekranowej drukarki HP Photosmart. 

- Przystepujac do wykonywania nastepnych fotografii, wybierz w aparacie 
cyfrowym opcj§ zapisu na karcie pamieci w formacie bezposrednio 
odczytywanym przez drukark§. Aby znalezc informacje na temat 
obstugiwanych formatow plikow, zobacz Dane techniczne. Informacje na 
temat ustawieii aparatu cyfrowego dotyczapych zapisywania fotografii w 
plikach o okreslonych formatach mozna znalezc w dokumentacji aparatu. 

Drukarka jest podtaczona do zasilania, ale nie mozna jej wtaczyc. 

• Bye moze drukarka przekroczyta dopuszczalny pobor mocy. 

Jesli akumulator wewnefrzny HP Photosmart nie jest zainstalowany w drukarce: 

Odtacz kabel zasilajapy drukarki. Odczekaj okoto 10 sekund, a nastepnie 
ponownie podtacz kabel zasilajapy i wtacz drukark§. 

Jesli akumulator wewnefrzny HP Photosmart jest zainstalowany w drukarce: 

Odtacz kabel zasilajapy drukarki, jesli jest podtapzony. Otworz pokryw§ przegrody 
na akumulator i wyjmij akumulator. Odczekaj okoto 10 sekund, a nastepnie 
ponownie zainstaluj akumulator. W razie potrzeby podtacz kabel zasilajapy. 
Wtacz drukark§. 

• Bye moze drukarka jest podtaczona do listwy rozgateznikowej, ktora jest 
wytaczona. Wtacz listwy rozgateznikowa^, a nastepnie wtacz drukark§. 

Opcjonalny akumulator wewnetrzny HP Photosmart jest zainstalowany w 
drukarce, ale nie mozna wtaczyc drukarki, korzystajac z zasilania 
akumulatorowego. 

• Bye moze akumulator wymaga natadowania. Podtacz kabel zasilajapy do 
drukarki, aby natadowac akumulator. Ladowanie akumulatora jest sygnalizowane 
miganiem wskaznika Stan na zielono. 

• Jesli akumulator jest natadowany, wyjmij go z drukarki, a nastepnie zainstaluj 
ponownie. 

Opcjonalny akumulator wewnetrzny HP Photosmart jest zainstalowany w 
drukarce, ale nie faduje s\q. 

• Otworz pokryw§ przegrody na akumulator. Wyjmij akumulator i zainstaluj go 
ponownie. Wiecej informacji dotyczapych sposobu instalacji akumulatora mozna 
znalezc w dokumentacji dostarczonej z akumulatorem. 

• Upewnij si§, ze kabel zasilajapy jest starannie podtapzony do drukarki i do zrodta 
zasilania. Gdy drukarka jest wytaczona, tadowanie akumulatora jest 
sygnalizowane miganiem wskaznika Stan na zielono. 
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• Wtacz drukark§. Ladowanie akumulatora jest sygnalizowane miganiem ikony 
Btyskawica powyzej ikony akumulatora na ekranie drukarki. 

• Catkowite natadowanie akumulatora uzyskiwane jest po okoto czterech 
godzinach tadowania w czasie, gdy drukarka nie pracuje. Jesli nadal nie mozna 
natadowac akumulatora, nalezy go wymienic. 

Wyswietlane jest ostrzezenie o niskim poziomie mocy opcjonalnego 
akumulatora wewnefrznego HP Photosmart. Drukarka zostata podtaczona za 
pomocci opcjonalnego zasilacza samochodowego HP Photosmart, ale nowe 
zrodfo zasilania nie jest rozpoznawane przez drukark?. 

• Przed podtaczeniem drukarki za pomoca, zasilacza wytacz ja_. 

• Podlacz zasilacz do drukarki. 

• Wtacz drukark§. 

WJaczaniu drukarki towarzysza^ wydawane przez nia^ odgtosy lub pojawiaja^si? 
one samoistnie po pewnym okresie bezczynnosci drukarki. 

Drukarka moze wydawac odgtosy po dtugim okresie bezczynnosci (okoto 2 tygodni) 
lub po wystapieniu przerwy w zasilaniu drukarki i ponownym przywroceniu zasilania. 
Jest to zjawisko normalne, spowodowane wykonywaniem przez drukark§ 
automatycznych procedur konserwacyjnych w celu zapewnienia optymalnej jakosci 
wydruku. 

Problemy z drukowaniem 

Przed skontaktowaniem siq z dziatem obstugi klientow nalezy przeczytac tq sekcj§ w 
celu znalezienia wskazowek dotyczacych rozwiazywania problemow lub odwiedzic 
witryn§ pomocy technicznej online pod adresem www.hp.com/support. 

Drukarka nie drukuje fotografii bez marginesow podczas drukowania przy 
uzyciu panelu sterowania. 

Bye moze opeja drukowania bez marginesow jest wytaczona. Aby wtaczyc 
drukowanie bez marginesow, nalezy wykonac nastepujace czynnosci: 

1 Nacisnij przycisk Menu, aby wyswietlic menu drukarki. 

2 Wybierz polecenie Preferences (Preferencje), a nastepnie nacisnij przycisk OK. 

3 Wybierz opc]q Borderless (Bez marginesow), a nastepnie nacisnij przycisk OK. 

4 Wybierz opc]q On (Wtqczone), a nastepnie nacisnij przycisk OK. 

Papier nie jest prawidfowo podawany do drukarki. 

• Sprawdz, czy prowadnica szerokosci papieru przylega scisle do krawedzi 
papieru, tak aby nie byt zagi^ty. 

• Bye moze do podajnika zatadowano zbyt duzo papieru. Wyjmij czesc papieru i 
ponow prob§ drukowania. 

• Jesli arkusze papieru fotograficznego sklejaja. si§, sprobuj wktadac do podajnika 
pojedyncze arkusze. 

• W przypadku korzystania z drukarki w pomieszczeniu o bardzo duzej lub bardzo 
matej wilgotnosci taduj pojedyncze arkusze papieru, wktadajac je do podajnika 
tak daleko, jak to mozliwe. 

• Jesli uzywany papier fotograficzny jest zwini^ty, umiesc go w plastikowej torbie i 
delikatnie wygnij w przeciwnym kierunku, aby go wyprostowac. Jesli problem 
wystepuje nadal, uzyj papieru, ktory si§ nie zwija. Aby uzyskac informacje na 
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temat prawidtowego przechowywania i korzystania z papieru fotograficznego, 
zobacz Zachowanie odpowiedniej jakosci papieru fotograficznego. 

• Bye moze papier jest zbyt cienki lub zbyt gruby. Uzyj papieru fotograficznego 
firmy HP. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Wybor odpowiedniego papieru. 

Fotografia jest drukowana pod katem lub nie jest wysrodkowana. 

• Bye moze papier nie zostat prawidtowo zatadowany. Zataduj papier ponownie, 
zwracajac uwag§ na wtasciwa. orientacj§ papieru w podajniku oraz doktadne 
dosuniecie prowadnicy szerokosci papieru do krawedzi papieru. Aby uzyskac 
instrukeje dotyczace tadowania papieru, zobacz tadowanie papieru. 

• Atramentowy wktad drukujqcy moze wymagac wyrownania. Aby uzyskac wiecej 
informacji, zobacz Wyrownywanie atramentowego wktadu drukujacego. 

Drukarka nie zwrocifa zadnej strony. 

• Prawdopodobnie drukarka wymaga interwencji operatora. Odczytaj instrukeje 
wyswietlone na ekranie drukarki. 

• Bye moze drukarka jest wytaczona lub potaczenie jest niestabilne. Upewnij si§, 
ze kabel zasilajqcy jest starannie podtapzony, a zasilanie jest wtaczone. W 
przypadku korzystania z zasilania akumulatorowego, upewnij s\q, ze akumulator 
jest prawidtowo zainstalowany. 

• Bye moze w podajniku nie ma papieru. Sprawdz, czy papier jest prawidtowo 
zatadowany do podajnika. Aby uzyskac instrukeje dotyczace tadowania papieru, 
zobacz Ladowanie papieru. 

• Bye moze podczas drukowania nastapito zaci^cie papieru. Instrukeje dotyczace 
usuwania zaciecia papieru znajduja. siq w nast^pnej sekeji. 

Podczas drukowania nastaj>ito zaciecie papieru. 

Odczytaj instrukeje wyswietlone na ekranie drukarki. Aby usunac zaciecie papieru, 
wykonaj nast^pujace czynnosci: 

• Jesli papier zostat czesciowo wysuni^ty z przodu drukarki, wyciajgnij go 
delikatnie, pociajgajac do siebie. 

• Jesli papier nie zostat czesciowo wysuni^ty z przodu drukarki, sprobuj wyciajgnac 
go z tytu drukarki: 

- Wyjmij papier z podajnika, a nast^pnie opusc podajnik do potozenia 
poziomego. 

- Delikatnie wyciacjnij zaci^ty papier z tytu drukarki. 

- Unies podajnik, az zatrzasnie si§ z powrotem w pozyeji tadowania papieru. 

• Jesli uchwycenie brzegu zacietego papieru jest niemozliwe, wykonaj nastepujace 
czynnosci: 

- Wytacz drukark§. 

- Jesli akumulator wewnefrzny HP Photosmart nie jest zainstalowany w 
drukarce, odtacz kabel zasilajqcy drukarki. Odczekaj okoto 10 sekund, a 
nast^pnie ponownie podtacz kabel zasilajqcy. 

- Jesli akumulator wewnefrzny HP Photosmart jest zainstalowany w drukarce, 
odtacz kabel zasilajqcy drukarki, jesli jest podtaczony. Otworz pokryw§ 
przegrody na akumulator i wyjmij akumulator. Odczekaj okoto 10 sekund, a 
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nast^pnie ponownie zainstaluj akumulator. W razie potrzeby podtacz kabel 
zasilajapy. 

- Wtacz drukark§. Drukarka wykryje obecnosc papieru na sciezce podawania 
papieru i automatycznie wysunie zaci^ty papier. 

• Nacisnij przycisk OK, aby kontynuowac. 

Wskazowka Jesli podczas drukowania wyst^puja. zaci^cia papieru, sprobuj wktadac 
arkusze papieru fotograficznego do podajnika pojedynczo. Wtoz papier 
do podajnika tak daleko, jak to mozliwe. 

Drukarka zwrocita pustq strong. 

• Sprawdz ikon§ Poziom atramentu na ekranie drukarki. Jesli wyczerpat si§ 
atrament, wymieii wktad drukuja_cy. Zobacz Instalowanie atramentowych wktadow 
drukuja_cych. Wydrukuj strong testowa_, aby sprawdzic wktad drukuja_cy. Zobacz 
Drukowanie strony testowej. 

• Bye moze rozpoczeto, a nast^pnie anulowano proces drukowania. Jesli proces 
zostat anulowany przed wydrukowaniem fotografii, drukarka mogta juz zatadowac 
papier do drukowania. Podczas kolejnego drukowania drukarka zwroci pusta^ 
strong przed rozpocz^ciem drukowania nowego projektu. 

Nie mozna wydrukowac fotografii przy uzyciu domyslnych ustawieh drukowania 
drukarki. 

Bye moze dla wybranej fotografii zmieniono ustawienia drukowania. Domyslne 
ustawienia drukowania drukarki sa. zast^powane ustawieniami wybranymi dla 
pojedynczej fotografii. Anuluj wszystkie ustawienia drukowania zastosowane do 
pojedynczej fotografii, usuwajac zaznaczenie tej fotografii. Aby uzyskac wi^cej 
informacji, zobacz Wybieranie fotografii do wydrukowania. 

Podczas przygotowania do drukowania drukarka zwraca papier. 

Bye moze drukarka narazona jest na bezposrednie dziatanie swiatta stonecznego, 
ktore wptywa na dziatanie automatycznego czujnika papieru. Nalezy przesunac 
drukark§ w inne miejsce nienarazone na bezposrednie dziatanie stohca. 

Jakosc wydruku jest niska. 

• Bye moze we wktadzie drukujacym brakuje atramentu. Sprawdz ikone. Poziom 
atramentu na ekranie drukarki i w razie potrzeby wymieii wktad drukuja_cy. Aby 
uzyskac wi§cej informacji, zobacz Instalowanie atramentowych wktadow 
drukuja_cych. 

• Jesli w celu powi^kszenia fotografii zostat uzyty przycisk Zoom (Powi^kszenie) 
na panelu sterowania, bye moze powi^kszenie fotografii jest zbyt duze. Nacisnij 
przycisk Zoom (Powi^kszenie) ▼ jeden lub wi^cej razy, aby zmniejszyc 
powi^kszenie. 

• Bye moze fotografii wykonano z zastosowaniem ustawienia niskiej rozdzielczosci 
w aparacie cyfrowym. Aby w przysztosci uzyskac lepsze efekty, okresl w aparacie 
cyfrowym ustawienie odpowiadajace wyzszej rozdzielczosci. 

• Upewnij si§, ze uzywany jest odpowiedni dla danego zadania typ papieru 
fotograficznego. Aby uzyskac najlepsze rezultaty, nalezy uzywac papieru 
fotograficznego firmy HP. Aby uzyskac wi^cej informacji, zobacz Wybor 
odpowiedniego papieru. 

• Bye moze drukowanie odbywa siq na niewtasciwej stronie papieru. Upewnij si§, 
ze papier jest zatadowany strong do druku skierowana^w gorq. 
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• Atramentowy wktad drukuja^cy moze wymagac czyszczenia. Aby uzyskac wiecej 
informacji, zobacz Automatyczne czyszczenie atramentowego wktadu drukujacego. 

• Atramentowy wktad drukuja_cy moze wymagac wyrownania. Aby uzyskac wiecej 
informacji, zobacz Wyrownywanie atramentowego wktadu drukujacego. 

Fotografie oznaczone do drukowania w aparacie cyfrowym nie sa^ drukowane. 

Niektore aparaty cyfrowe, takie jak HP 318 i HP 612, umozliwiaja_oznaczenie 
fotografii do drukowania zarowno w wewnefrznej pamieci aparatu, jak i na karcie 
pamieci. Jesli fotografia zostata oznaczona w pamieci wewnefrznej, a nast^pnie 
przeniesiona na kart§ pamieci, oznaczenia nie zostaty przestane. Oznacz fotografie 
do drukowania po przeniesieniu ich z wewnefrznej pamieci aparatu na kart§ pamieci. 

Problemy z drukowaniem przy uzyciu technologii 
Bluetooth 

Przed skontaktowaniem si§ z dziatem obstugi klientow nalezy przeczytac tq sekcj§ w 
celu znalezienia wskazowek dotyczacych rozwiazywania problemow lub odwiedzic 
witryn§ pomocy technicznej online pod adresem www.hp.com/support. Nalezy 
rowniez przeczytac dokumentacj§ dotaczona_do karty bezprzewodowej HP Bluetooth 
oraz wykorzystywanego urza_dzenia bezprzewodowej technologii Bluetooth. 

Uzywane urzadzenie Bluetooth nie moze odnalezc drukarki. 

• Upewnij siq, ze karta bezprzewodowa HP Bluetooth jest podtaczona do portu 
aparatu znajdujacego si§ z przodu drukarki. Miganie diody na karcie sygnalizuje 
gotowosc karty do odbioru danych. 

• Bye moze dla opeji Accessibility (Dost^pnosc) funkeji Bluetooth wybrano 
ustawienie Not visible (Niewidoczna). Zrnieh ustawienie opeji na wartosc Visible 
to all (Zawsze widoczna) w nast^pujacy sposob: 

- Nacisnij przycisk Menu, aby wyswietlic menu drukarki. 

- Wybierz opc]q Bluetooth, a nast^pnie nacisnij przycisk OK. 

- Wybierz opcj§ Accessibility (Dost^pnosc), a nast^pnie nacisnij przycisk OK. 

- Wybierz opqq Visible to all (Zawsze widoczna), a nastepnie nacisnij 
przycisk OK. 

• Bye moze dla opeji Security level (Poziom zabezpieczeii) funkeji Bluetooth 
wybrano ustawienie High (Wysoki). Zrnieh ustawienie opeji na wartosc Low 
(Niski) w nast§puja_cy sposob: 

- Nacisnij przycisk Menu, aby wyswietlic menu drukarki. 

- Wybierz opcj§ Bluetooth, a nast^pnie nacisnij przycisk OK. 

- Wybierz opc]q Security level (Poziom zabezpieczeh), a nast^pnie nacisnij 
przycisk OK. 

- Wybierz opc]q Low (Niski), a nast^pnie nacisnij przycisk OK. 

• Klucz hasta (PIN) uzywany przez urza_dzenie technologii bezprzewodowej 
Bluetooth moze bye nieprawidtowy. Upewnij si§, ze w urza_dzeniu technologii 
bezprzewodowej Bluetooth wprowadzono poprawny klucz hasta dla drukarki. 

• Bye moze urza_dzenie jest zbyt oddalone od drukarki. Umiesc urza_dzenie 
technologii bezprzewodowej Bluetooth blizej drukarki. Maksymalna zalecana 
odlegtosc miedzy urzadzeniem technologii bezprzewodowej Bluetooth a drukarka^ 
wynosi 10 metrow. 
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Drukarka nie zwrocita zadnej strony. 

Bye moze drukarka nie rozpoznaje typu pliku przestanego przez urzadzenie 
technologii bezprzewodowej Bluetooth. Aby uzyskac informacje na temat 
obstugiwanych przez drukark§ formatow plikow, zobacz Dane techniczne. 

Jakosc wydruku jest niska. 

Drukowana fotografia zostata wykonana przy uzyciu niskiej rozdzielczosci. Aby w 
przysztosci uzyskac lepsze efekty, okresl w aparacie cyfrowym ustawienie 
odpowiadajace wyzszej rozdzielczosci. Nalezy pamietec, ze fotografie wykonane za 
pomoca. aparatow stosujqeych rozdzielczosc VGA, jak aparaty w telefonach 
bezprzewodowych, mogqnie miec rozdzielczosci dostatecznie wysokiej, aby 
zapewnic wysokajakosc wydrukow. 

Fotografia zostata wydrukowana z marginesami. 

Aplikacja uzywana do drukowania zainstalowana w urzadzeniu technologii 
bezprzewodowej Bluetooth moze nie obstugiwac drukowania bez marginesow. 
Skontaktuj si§ z dostawca. urzadzenia lub odwiedz jego witryn§ pomocy technicznej w 
sieci Web w celu uzyskania najnowszych aktualizacji aplikacji drukujacej. 

Komputer nie moze ustawic nazwy urzadzenia przy uzyciu potaczenia 
bezprzewodowego Bluetooth. 

Uzyj kabla USB, aby podta_czyc komputer do drukarki w celu ustawienia nazwy 
urzadzenia Bluetooth przy uzyciu programu Zestaw narzedzi. Oprogramowanie 
drukarki musi bye juz zainstalowane na komputerze. Zobacz Instalacja 
oprogramowania i zapoznaj siq z pomoca. ekranowa. drukarki. 

Komunikaty o bt^dach 

Przed skontaktowaniem siq z dziatem obstugi klientow nalezy przeczytac tq sekcj§ w 
celu znalezienia wskazowek dotycza_cych rozwia_zywania problemow lub odwiedzic 
witryn§ pomocy technicznej online pod adresem www.hp.com/support. 

Na ekranie drukarki moga_zostac wyswietlone nast^pujace komunikaty o btedach. 
Wykonaj opisane czynnosci w celu rozwia_zania problemu. 

Error message: Paper jam. Clear jam then press OK. (Komunikat o btedzie: 
blokada wktadow drukujacych zacieta si§. Usuh zaci$cie i nacisnij przycisk OK). 

Aby usunac zaci^cie papieru, wykonaj nast^pujace czynnosci: 

• Jesli papier zostat czesciowo wysuni^ty z przodu drukarki, wyciajgnij go 
delikatnie, pociajgajac do siebie. 

• Jesli papier nie zostat czesciowo wysuni^ty z przodu drukarki, sprobuj wyciajgnac 
go z tytu drukarki: 

- Wyjmij papier z podajnika, a nast^pnie opusc podajnik do potozenia 
poziomego. 

- Delikatnie wyciacpj zaci^ty papier z tytu drukarki. 

- Unies podajnik, az zatrzasnie si§ z powrotem w pozyeji tadowania papieru. 
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• Jesli uchwycenie brzegu zacietego papieru jest niemozliwe, wykonaj nastepujace 
czynnosci: 

- Wytacz drukark§. 

- Jesli akumulator wewnefrzny HP Photosmart nie jest zainstalowany w 
drukarce, odtacz kabel zasilajqcy drukarki. Odczekaj okoto 10 sekund, a 
nast^pnie ponownie podtacz kabel zasilaja_cy. 

- Jesli akumulator wewnefrzny HP Photosmart jest zainstalowany w drukarce, 
odtacz kabel zasilaja_cy drukarki, jesli jest podta_czony. Otworz pokryw§ 
przegrody na akumulator i wyjmij akumulator. Odczekaj okoto 10 sekund, a 
nast^pnie ponownie zainstaluj akumulator. W razie potrzeby podtacz kabel 
zasilajapy. 

- Wtacz drukark§. Drukarka wykryje obecnosc papieru na sciezce podawania 
papieru i automatycznie wysunie zaci^ty papier. 

• Nacisnij przycisk OK, aby kontynuowac. 

Error message: Automatic paper sensor failed. (Komunikat o bfedzie: btad 
czujnika automatycznego rozpoznawania papieru). 

Czujnik automatycznego rozpoznawania papieru jest zabrudzony lub uszkodzony. 
Sprobuj przesuna_c drukark§ w inne miejsce, nienarazone na bezposrednie dziatanie 
stoiica, a nast^pnie nacisnij przycisk OK i ponow drukowanie. Jesli problem nadal 
wyst^puje, odwiedz witryn§ sieci Web pod adresem www.hp.com lub skontaktuj si§ z 
dziatem obstugi klientow. 

Error message: Cartridge is not compatible. Use appropriate HP cartridge. 
(Komunikat o bt^dzie: niezgodny wktad drukuj^cy. Uzyj odpowiedniego wktadu 
firmy HP). 

Wyrnieh zainstalowany wktad drukujqcy na wktad obstugiwany przez drukark§. Aby 
uzyskac wiecej informacji, zobacz Instalowanie atramentowych wktadow drukujapych. 

Error message: Print cartridge cradle is stuck. Clear jam then press OK. 
(Komunikat o bt^dzie: blokada wktadow drukuja_cych zacieta si§. Usuh zaci§cie i 
nacisnij przycisk OK). 

Aby usunac wszystkie przeszkody na sciezce blokady wktadow drukuja_cych, wykonaj 
nast^pujace czynnosci: 

1 Otworz klapk§ wktadow drukuja_cych. 

2 Usuh wszystkie przeszkody na sciezce blokady. 

3 Zamknij klapk§ wktadow drukujapych, a nast^pnie nacisnij przycisk OK, aby 
kontynuowac. 

Error message: Cartridge service station is stuck. (Komunikat o bt^dzie: stacja 
karetki jest zablokowana). 

Stacja karetki, ktora znajduje si§ pod blokady wktadow drukujqcych, stuzy do 
wycierania wktadu drukujacego oraz stanowi jego oston§. Aby usunac wszystkie 
przeszkody na sciezce stacji karetki, wykonaj nast§pujace czynnosci: 

1 Otworz klapk§ wktadow drukujacych. 

2 Delikatnie przesuh wktad drukuja^cy wraz z blokada. wktadow drukujacych w lewo, 
aby uzyskac dost^p do stacji karetki. 

3 Usuh wszystkie przeszkody. 
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4 Zamknij klapk§ wkfadow drukujacych, a nast^pnie nacisnij przycisk OK, aby 
kontynuowac. 

Error message: Memory card in backwards. The black side should face up. 
(Komunikat o btedzie: karta pami§ci jest wfozona odwrotnie. Wtoz kart§ czarna^ 
strong do gory). 

Karta pamieci SmartMedia jest wtozona odwrotnie. Delikatnie wyciajgnij kart§ z 
gniazda i wtoz ja. ponownie, tak aby ztote styki byty skierowane do dotu. 
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7 Dane techniczne 



Ta sekcja przedstawia minimalne wymagania systemowe zwia_zane z instalacja. 
oprogramowania drukarki HP Photosmart oraz wybrane dane techniczne drukarki. 

Szczegotowe informacje na temat danych technicznych drukarki i wymagaii 
systemowych mozna znalezc w pomocy ekranowej. Aby uzyskac informacje o 
wyswietlaniu pomocy ekranowej drukarki, zobacz Witamy. 

Wymagania systemowe 



Skfadnik 


Minimalne wymagania 
dla komputerow z 
systemem Windows 


Minimalne wymagania 
dla komputerow 
Macintosh 


System operacyjny 


Microsoft® Windows 98, 
2000 Professional, ME, 
XP Home i XP 
Professional 


Mac® OS X 10.1 do 10.3 


Procesor 


Intel® Pentium® II (lub 
rownowazny) lub szybszy 


G3 lub szybszy 


Pami^c RAM 


64 MB (zalecane 128 MB) 


Mac OS 10.1 do 10.3: 
128 MB 


Wolne miejsce na dysku 


500 MB 


500 MB 


Monitor wideo 


800 x 600, kolor 16- 
bitowy lub lepszy 


800 x 600, kolor 16- 
bitowy lub lepszy 


Naped CD-ROM 


4x 


4x 


Interfejsy komunikacyjne 


USB: Microsoft Windows 
98, 2000 Professional, 
ME, XP Home i XP 
Professional 

PictBridge: za 

posrednictwem 
przedniego portu aparatu 

Bluetooth: za 

posrednictwem 
opcjonalnej karty 
bezprzewodowej HP 
Bluetooth 


USB: Mac OS X 10.1 do 
10.3 

PictBridge: za 

posrednictwem 
przedniego portu aparatu 


Przegladarka 


Microsoft Internet 
Explorer 5.5 lub nowsza 
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Dane techniczne drukarki 



Kategoria 


Dane techniczne 


Formaty plikow obrazow 


JPEG format podstawowy 

TIFF 24-bity RGB nieskompresowany z przeplotem 

TIFF 24-bity YCbCr nieskompresowany z 
przeplotem 

TIFF 24-bity RGB spakowane porcje z przeplotem 

TIFF nieskompresowane/spakowane porcje 8- 
bitowe w odcieniach szarosci 

TIFF nieskompresowane/spakowane porcje 8- 
bitowe w kolorach palety 

TIFF 1-bitowe nieskompresowane/spakowane/1D 
Huffman 


Marginesy 


Drukowanie bez marginesow: gorny 0,0 mm (0,0 
cali); dolny 12,5 mm (0,50 cala); lewy/prawy 0,0 
mm (0,0 cali) 

Drukowanie z marginesami: gorny 4 mm (0,16 
cala); dolny 12,5 mm (0,50 cala); lewy/prawy 4 mm 
(0,16 cala) 


Formaty nosnikow 


Papier fotograficzny 1 0 x 1 5 cm (4 x 6 cali) 

Papier fotograficzny z zaktadka_ 1 0 x 1 5 cm z 
zaktadka_ 1 ,25 cm (4 x 6 cali z zaktadka_ 0,5 cala) 

Karty katalogowe 10 x 15 cm (4 x 6 cali) 

Karty Hagaki 100 x 148 mm (3,9 x 5,8 cala) 

Karty formatu A6 105 x 148 mm (4,1 x 5,8 cala) 

Karty formatu L 90 x 127 mm (3,5 x 5 cali) 

Karty formatu L z zaktadka_90 x 127 mm z 
zaktadka_ 12,5 mm (3,5 x 5 cali z zaktadka_ 0,5 cala) 


Typy nosnikow 


Papier (fotograficzny) 

Karty (katalogowe, Hagaki, format A6, format L) 


Karty pami^ci 


CompactFlash Typ MM 

IVIUILIIVlCUIclOcllU 

Secure Digital 
SmartMedia 
Memory Stick 
xD-Picture Card 


Formaty plikow 
obstugiwane przez karty 
pamieci 


Drukowanie: wszystkie obstugiwane formaty 
plikow obrazow i plikow wideo 

Zapisywanie: wszystkie formaty plikow 
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(ciqg dalszy) 



Kategoria 


Dane techniczne 


Temperatura uzytkowania 


0^t5°C (32-1 13°F) 
[zalecana 15-35 u (59-95 h)J 


Podajnik papieru 


Jeden podajnik papieru fotograficznego 
10x15 cm (4x6 cali) 


Pojemnosc podajnika 
papieru 


20 arkuszy, maksymalna grubosc 292 urn 
(1 1 ,5 milicala) na arkusz 


Pobor mocy 


USA 

Drukowanie: 12,2 W 

Stan bezczynnosci: 6,76 W 

Urza_dzenie wytaczone: 5,16 W 

Inne kraje 

Drukowanie: 12,0 W 

Stan bezczynnosci: 6,06 W 

Urza_dzenie wytaczone: 4,53 W 


Atramentowy wktad 
drukujacy 


Trojkolorowy (7 ml) HP nr 95 (Ameryka 
Potnocna, Ameryka taciriska, Azja i Pacyfik), nr 
135 (Europa Wschodnia, Rosja, Bliski Wschod, 
Afryka, Japonia), nr 343 (Europa Zachodnia), nr 
855 (Chiny, Indie) 

Trojkolorowy (14 ml) HP nr 97 (Ameryka 
Potnocna, Ameryka taciriska, Azja i Pacyfik), nr 
134 (Europa Wschodnia, Rosja, Bliski Wschod, 
Afryka, Japonia), nr 344 (Europa Zachodnia), nr 
857 (Chiny, Indie) 

Fotograficzny do druku w skali szarosci HP nr 

100 (wszystkie kraje) 


Obstuga USB 


Microsoft Windows 98, 2000 Professional, ME, XP 
Home i XP Professional 

Mac OS X 10.1 do 10.3 

Firma HP zaleca stosowanie kabla USB o dtugosci 
nie wiekszej niz 3 metry. 


Formaty plikow wideo 


Motion JPEG AVI 
Motion-JPEG QuickTime 
MPEG-1 
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3 Dziat obstugi klientow 



W razie wystapienia problemow nalezy post^powac zgodnie z nast§puja_cymi 
wskazowkami: 

1 Zapoznaj s\q z dokumentacja^ dotaczona. do drukarki. 

- Instrukcja instalacji: Instrukcja instalacji drukarki HP PhotoSmart 370 series 
zawiera objasnienia dotyczace konfigurowania drukarki i drukowania 
pierwszych fotografii. 

- Podrecznik uzytkownika: Podrecznik uzytkownika drukarki HP PhotoSmart 
370 series to niniejszy dokument. Ten podrecznik zawiera omowienie 
podstawowych funkcji drukarki, sposobu korzystania z drukarki bez 
podtaczania jej do komputera oraz informacje dotyczace rozwiazywania 
problemow sprzetowych. 

- Pomoc drukarki HP Photosmart: W pomocy ekranowej drukarki HP 
Photosmart mozna znalezc informacje dotyczace korzystania z drukarki 
podtaczonej do komputera oraz rozwiazywania problemow z 
oprogramowaniem. 

2 Jesli nie mozesz rozwiazac problemu na podstawie informacji zawartych w 
dokumentacji, odwiedz witryn§ sieci Web pod adresem www.hp.com/support, 
gdzie mozesz skorzystac z nast^pujapych rozwiazah: 

- uzyskanie dost^pu w trybie online do stron pomocy technicznej, 

- wystanie wiadomosci e-mail do firmy HP w celu uzyskania odpowiedzi na 
pytania uzytkownika, 

- potaczenie z pracownikiem technicznym firmy HP za pomocy ustugi czat w 
trybie online, 

- uzyskanie aktualizacji oprogramowania. 

Opcje pomocy technicznej oraz dost^p do nich moga. roznic si§ w zaleznosci od 
produktu, kraju/regionu ijezyka. 

3 Dotyczy tylko Europy: Skontaktuj si§ z lokalnym punktem sprzedazy. W 
przypadku awarii sprzetowej drukarki uzytkownik zostanie poproszony o 
dostarczenie jej do punktu, w ktorym zostata zakupiona. Naprawa jest bezptatna 
w okresie obj^tym ograniczona. gwarancja. drukarki. Po uptywie terminu gwarancji 
klient zostanie poinformowany o przewidywanym koszcie ustugi. 

4 Jesli problemu nie uda si§ rozwiazac przy uzyciu pomocy ekranowej lub witryny 
internetowej firmy HP, zadzwoii do dziatu obstugi klientow pod numer odpowiedni 
dla danego kraju lub regionu. List§ numerow telefonow dla poszczegolnych 
krajow/regionow mozna znalezc w sekcji Telefoniczny kontakt z dziatem obstugi 
klientow. 
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Telefoniczny kontakt z dziatem obstugi klientow 

Gdy drukarka jest na gwarancji, uzytkownikowi przystuguje bezptatna pomoc 
telefoniczna. W celu uzyskania dalszych informacji nalezy zapoznac si§ z gwarancja. 
dostarczona^ w pudetku lub przejscdowitrynywww.hp.com/support, abysprawdzic 
czas trwania bezptatnej pomocy. 

Po zakohczeniu okresu bezptatnej telefonicznej pomocy technicznej mozna 
skorzystac z pomocy firmy HP odptatnie. Aby uzyskac informacje na temat 
dost^pnych opcji pomocy technicznej, nalezy skontaktowac siq z przedstawicielem 
firmy HP lub zadzwonic pod numer telefonu pomocy technicznej wtasciwy dla danego 
kraju/regionu. 

Aby otrzymac pomoc od firmy HP przez telefon, nalezy zadzwonic pod numer 
odpowiedni dla miejsca pobytu. Uzytkownik ponosi koszty potaczenia telefonicznego 
zgodnie z cennikiem operatora. 

Ameryka Polnocna: Tel. 1-800-HP-INVENT (1-800-474-6836). Ustuga telefonicznej 
pomocy technicznej w USA jest dost^pna w jezyku angielskim oraz hiszpahskim 24 
godziny na dob§, 7 dni w tygodniu (dni i godziny swiadczenia ustugi moga^ulec 
zmianie bez uprzedniego powiadomienia). Ustuga jest bezptatna w okresie gwarancji. 
Po uptywie okresu gwarancyjnego moze bye naliczona optata za ustug§. 

Europa Zachodnia: Klienci z Austrii, Belgii, Danii, Hiszpanii, Francji, Niemiec, Irlandii, 
Wtoch, Holandii, Norwegii, Portugalii, Finlandii, Szwecji, Szwajcarii i Wielkiej Brytanii 
moga. uzyskac informacje na temat numerow telefonow dla swojego kraju lub regionu 
w witrynie sieci Web pod adresem www.hp.com/support. 
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www.hp.com/ support 



61 56 45 43 


j3>H 


Argentina 
Argentina 


(54) 1 1 -4778-8380 
0-810-555-5520 


Australia 


13 1047 


800 171 




Brasil (dentro da 
grande Sao Paulo) 
Brasil (fora da 
grande Sao Paulo) 


(11)3747-7799 
0800-157751 


Canada 


(800) 474-6836 


Caribbean 


1-800-711-2884 


Central America 


1-800-711-2884 


Chile 


800-360-999 


p£H 


(8621) 38814518 


Columbia 


01-800-011-4726 


Costa Rica 


0- 800-011-4114 + 

1- 800-711-2884 


Ceska republika 


261 307 310 


Ecuador (Andinatel) 


1-800-711-2884 


Ecuador (Pacifitel) 


1-800-225528 


2 532 5222 




Greece (international) 
Greece (in-country) 
Greece (Cyprus) 


+ 30 210 6073603 
801 1 1 22 55 47 
800 9 2649 


Guatemala 


1-800-999-5105 




852-2802 4098 


Magyarorszag 


1 382 1 1 1 1 


India 


1 600 44 7737 


Indonesia 


62(21)350 3408 


(0) 9 830 4848 




Jamaica 


0-800-7112884 


B* 


0570-00051 1 


b* (tit i#«is 


+81-3-3335-9800 





1588-3003 


Malaysia 


1 800-80-5405 


Mexico (Ciudad de Mexico) 
Mexico (fuera de 
Ciudad de Mexico) 


(55)5258-9922 
01-800-4726684 


22 404747 


l-i jiJI 


New Zealand 


0800 441 147 


Nigeria 


1 3204 999 


Panama 


001-800-7112884 


Peru 


0-800-10111 


Philippines 


63 (2) 867-3551 


Pol ska 


22 5666 000 


Puerto Rico 


1-877-232-0589 


Republica Dominicana 


1-800-7112884 


Romania 


(21) 315 4442 


Russia (Moscow) 
Russia (St. Petersburg) 


095 7973520 
81 2 3467997 


800 897 1444 


AjJ i nil 


Singapore 


65 6272 5300 


Slovakia 


2 50222444 


South Africa (Intl.) 


+ 27 1 1 2589301 


South Africa (RSA) 


086 0001030 


Rest Of West Africa 


+ 351 213 17 63 80 


mm 


(02) 8722-8000 


Thailand 


66 (2) 353 9000 


71 89 12 22 




Trinidad & Tobago 


1-800-7112884 


Tijrkiye 


(212) 4447171 


Ukraine 


(380 44) 4903520 


800 4520 


Sj^uJI SjjjJI oljUVI 


United States 


(800) 474-6836 


Venezuela 


01-800-4746.8368 


Viet Nam 


84 (8) 823 4530 


For Bangladesh, Brunei, 
Cambodia, Pakistan, and 
Sri Lanka 


Fax to: 

+65-6275-6707 
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Uzyskiwanie pomocy przez telefon 

Rozmow§ z przedstawicielami dziatu obstugi klientow nalezy przeprowadzic, 
pozostajac w poblizu komputera i drukarki. Nalezy przygotowac nast^pujace 
informacje: 

• Numer modelu drukarki (umieszczony z przodu drukarki). 

• Numer seryjny drukarki (umieszczony z tytu drukarki). 

• System operacyjny uzywanego komputera. 

• Wersja sterownika drukarki: 

- Komputery z systemem Windows: Aby sprawdzic wersj§ sterownika 
drukarki, kliknij prawym przyciskiem myszy ikon§ HP na pasku zadari 
systemu Windows i wybierz polecenie Informacje. 

- Komputery Macintosh: Aby sprawdzic wersj§ sterownika drukarki, uzyj 
okna dialogowego Print (Drukowanie). 

• Komunikaty wyswietlane na ekranie drukarki lub monitorze komputera. 

• Odpowiedzi na nast^pujace pytania: 

- Czy zglaszany problem wyst^powaf wczesniej? Czy potrafisz odtworzyc 
zaistniata, sytuacj^? 

- Czy bezposrednio przed wystapieniem problemu na uzywanym komputerze 
zostaty zainstalowane nowe programy lub urza_dzenia? 
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3 Instalacja oprogramowania 



Razem z drukarka^ dostarczane jest opcjonalne oprogramowanie, ktore mozna zainstalowac na 
komputerze. 

Po skorzystaniu z zawartego w Instrukcji instalacji opisu instalowania sprz^tu drukarki nalezy 
zapoznac s'\q z instrukcjami z tej sekcji, ktore opisuja_ proces instalacji oprogramowania. 



Uzytkownicy systemu Windows 



Uzytkownicy komputerow Macintosh 



Wazne: Nie nalezy podtaczac kabla USB do 
momentu wyswietlenia odpowiedniego monitu. 

Oprogramowanie HP Image Zone oraz 
wszystkie funkcje drukarki zostana^ 
zainstalowane automatycznie po wybraniu 
opcji Instalacja typowa w trakcie instalacji 
oprogramowania HP. 

1 Wtoz dysk CD z oprogramowaniem HP 
PhotoSmart do napedu CD-ROM 
komputera. 

2 Kliknij przycisk Dalej, a nastepnie 
postepuj zgodnie z instrukcjami 
wyswietlanymi na ekranie. Jesli 
instrukcje nie zostana^ wyswietlone, 
znajdz i kliknij dwukrotnie plik setup.exe 
znajdujacy si§ na dysku CD-ROM. 
Poczekaj kilka minut na zatadowanie s\q 
plikow. 

Uwaga Jezeli pojawi si§ ekran 

Znaleziono nowy sprzet, 

nalezy kliknqc przycisk Anuluj 
odta^czyc kabel USB i ponownie 
uruchomic instalacj§. 

3 Po wyswietleniu monitu podta_cz jedna^ 
koricowk^ kabla USB do portu USB z 
tytu drukarki, a druga^do portu USB w 
komputerze. 

4 Postepuj zgodnie z instrukcjami 
instalacji wyswietlanymi na ekranie do 
momentu zakoriczenia instalacji i 
ponownego uruchomienia komputera. 
Po wyswietleniu ekranu z tekstem 
gratulacyjnym kliknij opcje; Print a demo 
page (Drukuj strong demonstracyjnaj. 



Wazne: Nie nalezy podtaczac kabla USB do 
momentu wyswietlenia odpowiedniego monitu. 

1 Wtoz dysk CD z oprogramowaniem HP 
PhotoSmart do napedu CD-ROM 
komputera. 

2 Kliknij dwukrotnie ikon§ HP PhotoSmart 
CD. 

3 Kliknij dwukrotnie ikon§ HP PhotoSmart 
Install (Instalacja HP PhotoSmart). 
Postepuj zgodnie z instrukcjami 
wyswietlanymi na ekranie, aby 
zainstalowac oprogramowanie drukarki. 

4 Po wyswietleniu monitu podtacz jedna^ 
koricowk§ kabla USB do portu USB z 
tytu drukarki, a druga^do portu USB w 
komputerze. 

5 Wybierz drukark§ w oknie dialogowym 
Print (Drukuj). Jesli drukarki nie ma na 
liscie, w celu jej dodania kliknij przycisk 
Edit Printer List (Edytuj Wstq drukarek). 
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HP Photosmart 370 series 



Indeks 



A 

akumulatory 

aparat cyfrowy 35 

model 8 

przegroda 7 
aparaty 

drukowanie 35 

fotografie nie sa_ 

drukowane 51 

podtaczanie do drukarki 37 

port 4 

aparaty cyfrowe. patrz aparaty 
aparaty cyfrowe HP z funkcja^ 
drukowania bezposredniego 35 
aparaty PictBridge 35 
atramentowe wktady drukujace 
czyszczenie 39 



Bluetooth 

karta bezprzewodowa 9 
nazwa urzadzenia 52 
podtaczanie do drukarki 37 
rozwiazywanie 
problemow 51 
ustawienia menu 9 

C 

CompactFlash 24 
czyszczenie 

atramentowe wktady 

drukujace 39 

drukarka 39 

D 

dane techniczne 55 
Digital Flash (Cyfrowa lampa 
btyskowa) 33 
dokumentacja drukarki 3 
drukarka 

czyszczenie 39 

dane techniczne 56 

dokumentacja 3 

elementy 4 

komunikaty o bt^dach 52 
menu 9 



ostrzezenia 4 

podtaczanie 37 

problemy z zasilaniem 47 

przechowywanie 41 

transportowanie 43 

wyposazenie 

dodatkowe 8, 43 
drukowanie 

bez uzycia komputera 27 

fotografie 34 

indeks fotografii 28 

miniatury 28 

nowe fotografie 30 

przy uzyciu aparatow 35 

przy uzyciu kart pamieci 35 

strona testowa 40 

wiele fotografii 30 

wiele kopii 30 

wybor uktadu 34 

z komputera 3 

zakres fotografii 30 
dziat obstugi klientow 59 

E 

ekranowa pomoc 3 
F 

formaty plikow, 
obslugiwane 24, 56 
fotografie 

drukowanie 34 

indeks 28 

obstugiwane formaty 

plikow 24 

odcienie sepii 31 

otaczanie ramka^ 31 

pokaz slajdow 28 

poprawianie jakosci 33 

postarzanie 31 

powi^kszanie 31 

przycinanie 31 

stempel daty/godziny 31 

usuwanie efektu 

czerwonych oczu 33 

wktady drukujace, wybor 21 

wybieranie do 

drukowania 30 



wysytanie poczt^ e-mail 38 

wyswietlanie 28 

zapisywanie na 

komputerze 37 
fotografie bez marginesow 

drukowanie z 

marginesami 52 

nie sa^ drukowane 48 
fotografie bez obramowania 

wybor uktadu 34 
fotografie czarno-biate 21 

H 

HP Instant Share 37, 38 
I 

instalowanie 

wktady drukujace 22 



jakosc 

drukowanie 35 

drukowanie strony 

testowej 40 

fotografie 33 

papier fotograficzny 42 

rozwiazywanie 

problemow 50 
JPEG, formaty plikow 24 



karty pamieci 

drukowanie 35 

fotografie nie sa_ 

wyswietlane 46 

obstugiwane typy 24 

wktadanie 24 

wyjmowanie 26 
komputer 

drukowanie 3 

instalacja 

oprogramowania 63 
podtaczanie do drukarki 37 
wymagania systemowe 55 
komunikaty o bt^dach 52 
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L 

lampki 5 
M 

Memory Stick 24 
menu, drukarka 9 
Microdrive 24 
miniatury, drukowanie 28 
MPEG-1 , format pliku 24 
MultiMediaCard 24 

O 

odcienie sepii 31 
oprogramowanie, instalacja 63 
otaczanie fotografii ramkat 31 

P 

panel sterowania 6 
papier 

dane techniczne 56 

konserwacja 42 

podajniki 4 

przechowywanie 19 

rozwiazywanie 

problemow 48 

zakup i wybieranie 19 

tadowanie 20 
podajniki papieru 4 
pomoc. patrz rozwiazywanie 
problemow 
pomoc ekranowa 3 
postarzanie 31 
powi^kszanie 

i przycinanie 31 

wyswietlanie 9 fotografii 28 
poziom atramentu, 
sprawdzanie 22, 40 
przechowywanie 

drukarka 41 

papier fotograficzny 42 

wktady drukujace 23,41 
przycinanie fotografii 31 
przyciski 6 

R 

rozwiazywanie problemow 
Bluetooth 51 
dziat obstugi klientow 59 
fotografie bez 
obramowania 48 
komunikaty o Medach 52 
migajace wskazniki 45 



nie mozna odnalezc 
fotografii 46 
odgtosy drukarki 48 
problemy z jakoscia^ 50 
problemy z papierem 48 
problemy z zasilaniem 47 
przyciski nie dziataja_ 46 

S 

Secure Digital 24 
Smart Focus (Inteligentne 
ogniskowanie) 33 
SmartMedia 24 
stemple daty/godziny 31 
strona testowa 40 
strona wyrownania 40 

T 

TIFF, format pliku 24 
transport drukarki 8, 43 

U 

uktad, wybor 34 
USB 

dane techniczne 56 
port 4 

typ potaczenia 37 
usuwanie efektu czerwonych 
oczu 33 

uwagi o przepisach 67 
W 

walizka 

model 8 

transport drukarki 43 
wktadanie 

karty pami^ci 24 
wktady. patrz wktady drukujace 
wktady drukujace 

instalowanie 22 

poziom atramentu, 

sprawdzanie 22 

przechowywanie 23, 41 

testowanie 40 

wybor 21 

wymiana 22 

wyrownywanie 40 
wyjmowanie kart pamieci 26 
wymagania systemowe 55 
wymiana wktadow 
drukujacych 22 
wyposazenie dodatkowe 8, 43 



wyrownywanie wktadow 
drukujacych 22, 40 
wysytanie fotografii poczt£[e- 
mail 38 

wyswietlanie 9 fotografii 28 
wyswietlanie fotografii 28 

X 

xD-Picture Card 24 
Z 

zapisywanie fotografii na 

komputerze 37 

zasilacz samochodowy 8, 43 

t 

tadowanie papieru 20 
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HP PhotoSmart 370 series 



Declaration of conformity 

According to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014 



Manufacturer's name and address: 


Hewlett-Packard Company, 16399 West Bernardo Drive, San Diego, CA 92127-1899, USA 


Regulatory model number: 


SDGOA-0405 


Declares that the product: 


Product name: 


Photosmart 370 series (Q3419A) 


Model number(s): 


Photosmart 375 (Q3419A) 


Power adapters: 


HP Part # Q341 9-60040 (domestic) 
HP Part #Q341 9-60041 (international) 


Conforms to the following product specifications: 


Safety: 


IEC 60950: 3rd Edition: 1999 
EN 60950:2000 

UL1950/CSA22.1 No.950, 3rd Edition:1995 

NOM 019-SFCI-1993 

GB4943:2001 


EMC: 


CISPR22: 1997/ EN 55022: 1998, Class B 

CISPR 24: 1 997 / EN 55024: 1 998 

IEC 61 000-3-2: 2000 / EN 61 000-3-2: 2000 

IEC 61000-3-3/A1: 2001 / EN 61000-3-3/A1 : 2001 

CNS13438: 1998, VCCI-2 

FCC Part 15-Class B/ICES-003, Issue 2 

GB9254: 1998 


Supplementary Information: 



The Product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 73/23/EEC and the EMC Directive 
89/336/EEC and carries the CE marking accordingly. 



European Contact for regulatory topics only: Hewlett Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, D-71034 
Boblingen Germany. (FAX +49-7031-14-3143) 



